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1 Power/Mode Button 8 Vol- Button
2 Preset Button 9 Vol+ Button
3 Previous Button 10  Next Button
4  LCD Display 11 DC Mains Input Socket
5  Scan Button 12 Earphone Output Socket
6 Snooze/Select Button 13  Antenna
7  Menu Button/(Info) 14  Battery Compartment
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BASIC OPERATION

Settings Up

Mains
To run the radio from mains power follow the below instructinons.
1. Connect the DC mains plug to the DC mains input socket on the rear of the unit.

2. Connect the plug of the adaptor to a mains outlet and switch on.

Note: The DAB+ radio station list is stored in the memory and so the next time you switch on your radio
on, the station search does not take place.

Battery Operation

Follow the steps to install the 4 x batteries.

1. Unclip the battery cover in the direction indicated on the cover

2. Insert 4 x AA batteries in the sequency shown, observing polarity (+/-). The correct direction
each battery needs to be installed as indicated inside battery compartment.

3. Refit the battery cover

Note: To run the radio on battery power you will need to switch off and disconnect the mains cable if
connected.

Standby & Power Off Mode
1. Press and hold the Power/Mode button for 1 second to put the system into Standby mode.

2. Press and hold the Power/Mode button again for 1 second to turn the unit off. You can use this
mode to save battery power.

3. To switch back on just simply press the Power/Mode button.

Scanning for DAB+ stations

1. In DAB+ mode, press and release the Scan button to carry out a scan 'Scanning. will be
displayed and a progress bar will show the progress of the scan and the number of stations
found during the scan will also be displayed.

Storing a DAB+ station preset

Your radio can store up to 10 DAB+ stations in its preset memories for instant access to your
favorite stations.

Note: When you store DAB+ radio station presets, these do not overwrite your FM station presets
1. Tune your radio to the station that you wish to preset.

2. Press and hold the Preset button in the front of your radio. Preset Store <1: (Empty)>is
displayed And the Number is flashing. Or 'Empty if no previous station has been stored.

3. Use the Prev. or Next button to move to preset location that you would like to store the radio
station to (1-10)




4. Press and release the Select button to confirm your selection. The display will confirm Preset X
stored, where x' is the number of the preset (1-10).

Note: If there is already an existing DAB+ station stored under a preset, it will be overwritten when you
store the new station

Tune to a DAB+ preset station

In DAB+ mode

1. Press and release the Preset button, Preset Recall s1 is displayed and the name or frequency
of the station stored there, or 'Empty if no previous station has been stored

2. Press the Prev. or Next button to scroll to the Preset location and station that you would like to
listen to (1-10)

Press the Select button, the radio will instantly tune to that station and begin to play.

Note: If no DAB+ station has been stored under the preset button, Preset Empty will be displayed, then
the radio will revert to the previously selected radio station after a few seconds.

Using Your FM Radio
Press the Power/Mode button (if in DAB mode) to switch to FM mode. The display will show FM

Tuning a FM station
1. Extend the telescopic antenna.

2. Press and hold either Prev. or Next button to scan up or down the frequency range. When a
station is found the scan will stop and play the located station. or press the Scan button to
search FM stations.

3. You can fine tune the frequency by pressing either Prev. or Next button to advance 0. 05MHZ
with each press.

Factory Reset
To reset to factory settings please follow the steps below:
1. Press Power/Mode button to turn on and long press Menu button.

2. Then appear full scan or scan setting, press Prev or Next button, into the menu selection until
you find System, press the Snooze/Select button to confirm the selection

3. Press Prev or Next button to find Factory Reset, press the Snooze/Select button to confirm,
and then press Prev or Next button to select <YES>, press theSnooze/Select button to
confirm

4. Then LCD appears System reset, and a few seconds later the display shows System reset OK

Note: performing a factory reset will remove any presets stored in both DAB+ and FM.
The normal function of the product may be disturbed by strong Electro-Magnetic Interference.
If so, simply reset the product to resume normal operation by following the instruction manual.
In case the function could not resume, please use the product in other location
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Alarm Setting:

1. Press and hold MENU button into Menu <System>, press either Prev. or Next buttons to
cycle through options until you locate “Alarm Setting”. Then Press the Snooze/Select
control inwards to selection. <Alarm1 Setting> or <Alarm2 Setting>

2. Press the Snooze/Select button into Alarm1 Set, press either Prev. or Next buttons to
selection Alarm1 “On”, Press Snooze/Select button to confirm.

3. Press Snooze/Select button into set “hh”, Flash “hh”, Press either Prev. or Next buttons
to selection “hh”, Press Snooze/Select button to confirm.

4. Press Snooze/Select button into set “mm”, Flash “mm” Press either Prev. or Next
buttons to selection set “mm”, Press Snooze/Select button to confirm.
Press either Prev. or Next buttons to selection the alarm source. Select between Buzzer,

DAB FM. Press Snooze/Select button to confirm.

Press either Prev. or Next buttons to selection the alarm occurrence. Select between Once,
Daily, Week day or Weekend, then press the Snooze/Select to confirm finish Alarm1 set.

NOTE:<Alarm2 Setting> same as <Alarm1 Setting>
Stop Alarms

When the alarm sounds, press the standby button to stop.
Snooze Function

When the alarm sounds you can press and release the Snooze/Select button to activate the
snooze feature. “Snooze 9 minutes”, After 9 minutes the alarm sounds again.

Turn off the alarms
Repeat Alarm setting 1, 2 to selection Alarm “Off”
Sleep Timer

Press and hold MENU button into Menu <System>, press either Prev. or Next buttons to
cycle through options until you locate “Sleep”.

You can set your radio to turn off automatically using the sleep timer. You can choose from
Sleep off, 15, 30, 45, 60 and 90 minutes.
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TROUBLESHOOTING

Problem

Reason(s)

Solution(s)

No Power

The Power switch is set to OFF
Batteries are flat

Set the Power switch to the ON
position Replace the batteries or use
mains power

Desired station not
found

Weak signal Station not available
in your area

Use the manual tune function

The display is blank

This may occur if the broadcaster
changes the label of a service or
removes a label while tuned.

The unit will try re-tune. If not perform
a new scan

| can hear a burbling
noise on some stations

Battery power is low weak signal

Replace the batteries or use mains
power Try re-positioning the antenna

No sound

Volume set to minimum

Increase the volume level

SPECIFICATIONS

Power Supply

Output: DC 5V === 1000mA
Input: AC 100-240V 50/60Hz

Batteries 4 x AA batteries (Not supplied)
Frequency

DAB 174 MHz to 240 MHz

FM 88 MHz to 108 MHz
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Please notice - All products are subject to change without any notice.
We take reservations for errors and omissions in the manual.

ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Electric and electronic equipment and included batteries contains materials, components and
substances that can be hazardous to your health and the environment, if the waste material
(discarded electric and electronic equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the crossed out trash can
symbol, seen below. This symbol signifies that electric and electronic equipment and
batteries should not be disposed of with other household waste, but should be disposed of
separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the approriate and
designated facility. In this manner you make sure that the batteries are recycled in
accordance with legislature and will not harm the environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic equipment and
batteries can either be submitted free of charge at recycling stations and other collection sites,
or be collected from the households. Additional information is available at the technical
department of your city.

Hereby, Inter Sales A/S declares that the radio equipment type DAB-42 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

Please enter: www.denver-electronics.com and then click the search ICON on topline of
website. Write modelnumber: DAB-42

Now enter product page, and red directive is found under downloads/other downloads
Operating Frequency Range:

DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz

Max Output Power: 1W

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Ein/Aus/Modustaste 8 Taste Lautstéarke—
2  Senderspeicher 9 Taste Lautstarke+
3 Zuruck-Taste 10 Vor-Taste
4  LCD-Display 11 Gleichspannungs-Eingangsbuchse
5  Scannen-Taste 12 Kopfhérerausgangsbuchse
6  Schlummerautomatik/Auswahl-Taste 13 Antenne
7 Menu-Taste /(Info) 14  Batteriefach
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Allgemeine Bedienungshinweis

Inbetriebnahme
Netzbetrieb

Folgen Sie nachstehender Anleitung, um das Radio Uiber das Stromnetz zu betreiben.

1. Stecken Sie den Gleichspannungsstecker in die Gleichspannungs-Eingangsbuchse auf der
Rickseite des Gerats.

2. Stecken Sie den Stecker des Netzadapters in eine Netzsteckdose und schalten Sie dann das
Gerét an.

Hinweis: Die DAB+-Radiosenderliste bleibt im Speicher erhalten, so dass beim nachsten Einschalten
keine Sendersuche ausgefihrt wird.

Batteriebetrieb

Folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um die 4 Batterien einzulegen.

1. Nehmen Sie den Batteriedeckel in die Richtung ab, die auf dem Deckel angegeben ist.

2. Legen Sie 4 AA-Zellen wie abgebildet ein und achten Sie auf die Polaritat (+/-). Die Batterien
missen so wie im Inneren des Batteriefachs angegeben eingelegt werden.

3. Schlielen Sie das Batteriefach wieder.

Hinweis: Um das Radio im Batteriebetrieb zu betreiben, missen Sie es ausschalten und das Netzkabel
abziehen, falls es verbunden ist.

Standby-Modus und Ausschalten

1. Halten Sie die Taste Power/Mode fir 1 Sekunde gedrtickt, um das System in den Standby-
Modus wechseln zu lassen.

2. Dricken Sie die Taste Power/Mode erneut fuir 1 Sekunde, um das Gerat auszuschalten. Sie
koénnen auf diese Weise Batteriestrom sparen.

3. Dricken Sie einfach auf die Taste Power/Mode, um das Gerat wieder einzuschalten.

Nach DAB+-Radiosendern scannen

1. Dricken Sie kurz im DAB+-Modus die Taste Scan, um einen Scan zu starten. Auf dem Display
wird ,Scannen” und ein Scan-Verlaufsbalken sowie die Anzahl gefundener Sender angezeigt.

Einen DAB+-Radiosender-Speicherplatz abspeichern

Ihr Radio kann bis zu 10 DAB+-Radiosender im Senderspeicher flr den sofortigen Zugriff auf lhre
Lieblings-Radiosender speichern.

Hinweis: Wenn Sie DAB+-Radiosender speichern, werden |hre gespeicherten FM-Radiosender nicht
Uberschrieben.

1. Stellen Sie den Radiosender ein, den Sie speichern méchten.

2. Halten Sie die Taste Preset gedriickt, die sich auf der Radiovorderseite befindet. Es wird
«Speicherplatz <1: (Leer)>» mit blinkender Nummer angezeigt. Wird auf diesem Speicherplatz
das erste Mal ein Radiosender gespeichert, dann blinkt «Leer».

3. Bewegen Sie sich mit Hilfe der Taste Prev oder Next zu dem Radiosender, den Sie auf einem
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der Speicherplatze 1 — 10 speichern méchten.

4. Drucken Sie fur die Bestatigung lhrer Auswahl die Taste Select. Auf dem Display wird die
Bestatigung «Speicherplatz X gespeichert» angezeigt, wobei X die jeweilige
Speicherplatznummer (1 — 10) représentiert.

Hinweis: Sollte auf dem Speicherplatz bereits ein DAB+-Radiosender gespeichert worden sein, so wird
dieser beim Speichern des neuen Radiosenders tUberschrieben.

Abruf eines DAB+-Radiosender-Speicherplatzes
Im DAB-Modus

1. Wenn Sie kurz die Taste Preset driicken, dann wird «Speicherplatz-Abruf s1» sowie der Name
oder die Frequenz des hier gespeicherten Radiosenders angezeigt. Es wird «Leer» angezeigt,
wenn hier noch kein Radiosender gespeichert wurde.

2. Drucken Sie die Taste Prev oder Next, um zum Speicherplatz des Radiosenders zu scrollen,
den Sie anhéren mochten (1 — 10).

Wenn Sie jetzt die Taste Select driicken, stellt das Radio den Radiosender ein und beginnt mit der
Wiedergabe.

Hinweis: Wenn auf dem aktuellen Speicherplatz noch kein DAB+-Radiosender gespeichert wurde, dann
wird «Speicherplatz leer» angezeigt. Ein paar Sekunden spater kehrt das Radio zum zuvor
wiedergegebenen Radiosender zurtick.

Verwendung lhres FM-Radios

Driicken Sie die Taste Power/Mode (wenn im DAB-Modus), um in den FM-Modus zu wechseln. Auf
der Anzeige wird nun FM angezeigt.

Abstimmen eines FM-Radiosenders
1. Ziehen Sie die Teleskopantenne heraus.

2. Halten Sie die Taste Prev oder Next gedriickt, um den Frequenzbereich entsprechend aufwérts
oder abwarts zu scannen. Wenn ein Radiosender gefunden wurde, wird der Scan unterbrochen
und der gefundene Radiosender wiedergegeben. Sie kénnen aber auch die Taste Scan
drtcken, um FM-Radiosender zu suchen.

3. Sie kénnen die Frequenz durch Driicken der Taste Prev oder Next. in 0,05 M
Riicksetzen auf Werkseinstellung
Folgen Sie den folgenden Schritten, um das Gerat auf Werkseinstellung zuriickzusetzen:

1. Drlcken Sie die Taste Power/Mode, um das Geréat einzuschalten. Driicken Sie anschlieRend
lange die Taste Menu.

2. Daraufhin erscheint entweder «Vollstandiger Scan» oder die Scaneinstellungen. Driicken Sie in
der Menliauswahl solange die Taste Prev oder Next, bis «System» erscheint. Driicken Sie nun
die Taste Snooze/Select, um lhre Auswahl zu bestatigen.

3. Drtcken Sie nun solange die Taste Prev oder Next, bis «Werksriicksetzung» erscheint und
bestatigen Sie dann Ihre Auswahl durch Driicken der Taste Snooze/Select. Wahlen Sie dann
mit Hilfe der Taste Prev oder Next <YES> aus und bestatigen Sie Ihre Auswahl wieder durch
Driicken der Taste Snooze/Select.

4. Auf dem Display erscheint nun «Systemricksetzung» und ein paar Sekunden spéater
«Systemriicksetzung OK».

Hinweis: Durch das Ricksetzen werden sowohl die FM- als auch die DAB+-Speicherplétze geldscht.
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Alarm einstellen:

1. Driicken und halten Sie die MENU Taste im Menii <System> gedriickt, driicken Sie entweder auf die
Taste Vorherige oder Nachste, um durch die Optionen zu klicken, bis Sie die
LAlarmeinstellung” gefunden haben. Driicken Sie dann zur Auswahl den Einstellknopf
Schlummer/Auswahl nach innen. <Alarm1 Einstellung> oder <Alarm2 Einstellung>

2. Drucken Sie auf die Taste Schlummern/Auswahl in der Alarm1 Einstellung, driicken Sie entweder
auf die Taste Vorherige oder Nachste, um Alarm1 ,Ein“ auszuwéhlen, driicken Sie auf die Taste
Schlummern/Auswahl, um die Auswahl zu bestatigen.

3. Dricken Sie die Taste Schlummern/Auswahl, um ,hh*, ,hh* blinken einzustellen, driicken Sie
entweder auf die Taste Vorherige oder Nachste, um ,hh* auszuwahlen, driicken Sie auf die Taste
Schlummern/Auswahl, um die Auswahl zu bestétigen.

4. Drucken Sie auf die Taste Schlummern/Auswahl in der Einstellung ,mm*, ,mm* blinken, driicken
Sie entweder auf die Taste Vorhergehende oder Nachste, um ,mm* einzustellen, driicken Sie auf
die Taste Schlummern/Auswahl, um die Auswahl zu bestatigen.

Driicken Sie entweder auf die Taste Vorhergehende oder Nachste, um die Alarmquelle auszuwahlen.
Wabhlen Sie zwischen Summer und DAB FM. Driicken Sie auf die Taste Schlummern/Auswahl, um die
Auswahl zu bestéatigen.

Driicken Sie entweder auf die Taste Vorherige oder Nachste, um die Alarmierung auszuwéhlen.
Wabhlen Sie zwischen Einmal, Taglich, Wochentag oder Wochenende, driicken Sie dann auf die Taste
Schlummern/Auswahl , um das Beenden der Alarmeinstellung fir Alarm1 zu bestéatigen.

HINWEIS: <Alarm2 Einstellung> erfolgt in gleicher Weise wie <Alarm1 Einstellung>

Alarme stoppen
Wenn der Alarm ertént, driicken Sie die Standby-Taste, um diesen zu stoppen.

Schlummerfunktion
Wenn der Alarm ertént, kénnen Sie die Taste Schilummern/Auswahl driicken, um die
Schlummerfunktion zu aktivieren. ,9 Minuten schlummern®, nach 9 Minuten ertént der Alarm erneut.

Alarm ausschalten
Alarmeinstellung 1, 2 zur Auswahl des Alarm ,Aus” wiederholen

Sleep-Timer

Driicken und halten Sie die MENU Taste im Menii <System> gedriickt, driicken Sie entweder auf die
Taste Vorherige oder Nachste , um durch die Optionen zu klicken, bis Sie die Option

»Schlafen* gefunden haben.

Sie kdnnen mit der Einschlafautomatik einstellen, dass sich Ihr Radio automatisch ausschaltet. Sie
kénnen zwischen Schlafen Aus, 15, 30, 45, 60 und 90 Minuten wahlen.
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PROBLEMBEHEBUNG

Radiosender wurde
nicht gefunden

in lhrem Gebiet nicht verfiigbar

Problem Griinde: Lésungen:
Kein Strom Der Ein/Aus-Schalter steht auf Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter auf
AUS / Die Batterien sind schwach | EIN / Wechseln Sie die Batterien
oder verwenden Sie das Stromnetz.
Gewiinschter Schwaches Sendersignal / Sender | Verwenden Sie die manuelle

Abstimmfunktion

Die Anzeige bleibt leer

Das kann passieren, wenn die
Sendeanstalt die
Dienstbezeichnung wéhrend des
Abstimmens &ndert oder entfernt.

Das Geréat wird ein erneutes
Abstimmen versuchen. Wenn nicht,
dann fiihren Sie dies manuell aus

Ich hére bei manchem
Sender ein

Schwache Batterie / Schwaches
Signal

Wechseln Sie die Batterien oder
verwenden Sie das Stromnetz /

eingestellt

platscherndes Versuchen Sie eine Neuausrichtung
Gerausch. der Antenne
Kein Klang Die Lautstarke wurde auf Minimum | Erh6hen Sie die Lautstarke

Technische Daten

Ausgangsleistung: 5V DC === 1000 mA
Stromversorgung Eingang: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz
Batterien 4 x Batterie vom Typ AA (nicht im Lieferumfang enthalten)
Frequenz
DAB 174 MHz bis 240 MHz
UKW 88 MHz bis 108 MHz
DE 12




Bitte beachten - Technische Anderungen am Produkt,
Irrtimer und Auslassungen im Handbuch vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten
und Substanzen, welche fir Sie und Ihre Umwelt schadlich sein kénnen, wenn die
Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien) nicht
ordnungsgemal gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen
Mdlltonne, wie unten abgebildet, gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische
und elektronische Altgerdte sowie Batterien nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden durfen,
sondern getrennt entsorgt werden mussen.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie lhre erschopften Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die
Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden
anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und
elektronische Altgerdte sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden kdénnen
oder diese von den Haushalten eingesammelt werden. Weitere Informationen erhalten Sie
bei der Umweltbehérde lhrer Gemeinde.

Hiermit erklart Inter Sales A/S, dass der Funkanlagentyp DAB-42 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar:

Bitte geben Sie ,www.denver-electronics.com” ein. Klicken Sie dann auf das Suchen-
SYMBOL in der oberen Leiste der Webseite und geben Sie hier die Modellnummer
,DAB-42 “ ein.

Sie gelangen nun zur Produktseite. Die Funkanlagenrichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) finden
Sie unter ,downloads/other downloads*.

Betriebsfrequenzbereich: DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz

Max. Ausgangsleistung: 1W

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Botén Encendido/Modo 8 Botén Vol-
2 Botén Prefijar 9 Botén Vol+
3 Boton Anterior 10  Boton Siguiente
4 Pantalla LCD 11 Toma de entrada de corriente CC
5 Botén Busqueda 12  Toma de entrada del auricular
6 Botén retardo / seleccionar 13  Antena
7 Boton menu /(Info) 14  Compartimento de las pilas
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FUNCIONAMIENTO BASICO

Configuracion

Corriente eléctrica
Para encender la radio desde la corriente eléctrica siga las instrucciones que aparecen debajo.

1. Conecte el enchufe de la toma CC a la toma de entrada de la corriente CC situada en la parte
posterior de la unidad.

2. Conecte el enchufe del adaptador a la salida de corriente y enciéndalo.

Nota: La lista de emisoras de radio DAB+ se guarda en la memoria y asi la siguiente vez que conecte la
radio, no se producira la busqueda de emisoras.

Funcionamiento de las pilas

Siga los pasos para instalar las 4 pilas .

1. Desenganche la tapa de las pilas en la direccién indicada en la tapa

2. Inserte las 4 pilas en las secuencia que se muestra, observando la polaridad (+/-). La direccion
correcta en la que es necesario instalar las pilas se indica en el interior del compartimento de
las pilas.

3. Vuelva a instalar la tapa de las pilas

Nota: Para encender la radio con la alimentacion de las pilas sera necesario que apague y desconecte el
cable de corriente si esta conectado.

Modo en espera y apagado

1. Mantenga pulsado el boton Power/Mode durante un segundo para poner en sistema en modo
en espera.

2. Vuelva a mantener pulsado el botén Power/Mode durante 1 segundo para apagar la unidad.
Puede usar este modo para ahorrar energia a la bateria.

3. Para volver a conectarlo, simplemente pulse el botébn Power/Mode.

Busqueda de emisoras DAB+

1. En modo DAB+, pulse y suelte el boton Scan para realizar una busqueda . Se mostrara
'Scanning.y una barra de progreso mostrara el progreso de la busqueda y también se mostrara
el niumero de emisoras encontradas durante la busqueda.

Guardar una emisora DAB+ presintonizada

Su radio puede almacenar hasta 10 emisoras DAB en las memorias preseleccionadas para un
acceso instantaneo a sus emisoras favoritas.

Nota: Cuando guarde presintonias de emisoras de radio DAB+, éstas no se sobrescriben sobre las
presintonias de emisoras FM.

1. Sintonice la radio en la emisora que desee presintonizar.

2. Mantenga pulsado el boton Preset situado en la parte superior de la radio. Guardado de
presintonias <1: se muestra (Empty)> y el numero parpadea. O 'Empty si no se ha guardado
ninguna emisora previamente.
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3. Use el botdn Prev. o Next para mover la ubicacién de la presintonia donde desee almacenar la
emisora de radio (1-10)

4. Pulse y suelte el boton Select para confirmar su seleccion. La pantalla confirmara Preset X
stored, donde la x es el numero de la presintonia (1-10).

Nota: Si ya hay una emisora DAB+ existente bajo una presintonia, se sobrescribira cuando guarde la
nueva emisora.

Sintonizar una emisora DAB+ presintonizada
En modo DAB+

1. Pulse y suelte el boton Preset; se muestra Preset Recall 1 y el nombre o frecuencia de la
emisora guardada aqui, o 'Empty si no se ha guardado una emisora anteriormente

2. Pulse el botén Prev. o Next para desplazarse por la ubicaciéon de presintonias y por la emisora
que desee escuchar (1-10)

Pulse el botén Select: la radio sintonizara instantaneamente esa emisora y empezara a
reproducirla.

Nota: Si no se ha guardado ninguna emisora DAB+ bajo el botén de presintonia, se mostrara Preset
Empty; entonces la radio volvera a la emisora de radio seleccionada anteriormente tras unos segundos.

Uso de la radio FM

Pulse el boton Power/Mode (si estd en modo DAB) para cambiar a modo FM. La pantalla mostrara
FM

Sintonizaciéon de una emisora FM

1. Extienda la antena telescépica.

2. Mantenga pulsado bien el boton Prev. o Next para buscar la gama de frecuencias. Cuando se
encuentre una emisora se detendra la busqueda y se reproducira la emisora localizada, o
pulse el botdn Scan para buscar emisoras FM.

3. Puede sintonizar la frecuencia pulsando bien el botén Prev. o Next para avanzar 0. 05MHZ con
cada pulsacion.

Reinicio de fabrica
Para reiniciar la configuracion de fabrica, siga los pasos que aparecen debajo:

1. Pulse el botén Power/Mode para encenderla y pulse durante un periodo prolongado de tiempo
el botén Menu.

2. Posteriormente, aparece la configuracion de busqueda completa o busqueda; pulse el boton
Prev o Nexten la seleccion del menu hasta que encuentre System; pulse el boton
Snooze/Select para confirmar la seleccion.

3. Pulse el boton Prev o Next para encontrar Factory Reset; pulse el botdn Snooze/Select para
confirmarlo y después pulse el boton Prev o Next para seleccionar <YES>; pulse el boton
Snooze/Select para confirmarlo.

4. Posteriormente, aparece en la pantalla LCD System reset, y unos segundos mas tarde la
pantalla muestra System reset OK

Nota: realizar una reinicio a fabrica eliminara cualquier presintonia guardada tanto en DAB+ como en FM.
La funcion normal del producto puede verse perturbada por fuertes Electro-Magnética Interferencia.
Si es asi, simplemente restablezca el producto para reanudar el funcionamiento normal siguiendo
el manual de instrucciones. En caso de que la funcion no pueda reanudarse, utilice el producto en
Otra localizacion
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Configuracién de la alarma:

1. Mantenga pulsado el boton MENU para entrar en Menu <Sistema>; pulse bien los botones Prev. o
Next para cambiar entre las opciones hasta que localice “Alarm Setting”. Posteriormente, pulse
hacia dentro el control Snooze/Select para seleccionarlo. <Configuracion Alarma 1 > o <
Configuracién Alarma 2 >

2. Pulse el boton Snooze/Select para entrar en configurar Alarma 1; Set, pulse bien los botones
Prev. o Next para seleccionar Alarma 1 “On”; pulse el boton Snooze/Select para confirmarlo.

3. Pulse el botdn Snooze/Select para entrar en configurar “hh”; “hh” parpadea; pulse bien los
botones Prev. o Next para seleccionar configurar “hh”; pulse el botén Snooze/Select para
confirmarlo.

4. Pulse el boton Snooze/Select para entrar en configurar “mm”; “mm” parpadea; pulse bien los
botones Prev. o Next para seleccionar configurar “mm?”; pulse el boton Snooze/Select para
confirmarlo.

Pulse bien los botones Prev. o Next para seleccionar la fuente de la alarma. Selecciona entre Pitido,
DAB FM. Pulse el boton Snooze/Select para confirmarlo.

Pulse bien los botones Prev. o Next para seleccionar la ocurrencia de la alarma. Seleccione entre una
vez, diariamente, dia de la semana o fin de semana; posteriormente, pulse el boton Snooze/Select
para confirmar el ajuste de la Alarma 1.

NOTA: <Configuracion Alarma 2 > igual que <Configuracion Alarma 1 >

Detener las alarmas
Cuando suene la alarma, pulse el boton standby para detenerla.

Funcién suefecito
Cuando suene la alarma puede pulsar y soltar el boton Snooze/Select para activar la propiedad de
retardo. “Retardo 9 minutos”, tras 9 minutos la alarma vuelve a sonar.

Apagar las alarmas
Repita la configuracion de Alarma 1, 2 para seleccionar Alarma “Off”

Temporizador de Apagado
Mantenga pulsado el boton MENU para entrar en Menu <Sistema>; pulse los botones bien Prev. o Next
para cambiar entre las opciones hasta que localice “Sleep”.

Puede configurar la radio para que se apague automaticamente usando el temporizador de retardo.
Puede elegir entre Sleep off, 15, 30, 45, 60 y 90 minutos.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Motivo (s)

Solucion(es)

No hay alimentacion

El interruptor Power esta fijado en
OFF o las pilas estan gastadas

Fije el interruptor Power en la posicion
ON; sustituya las pilas o use la
corriente eléctrica

No se ha encontrado
la emisora que se
desea

Senfial débil o no disponible en su
zona

Use la funcién de sintonizacion
manual.

La pantalla esta vacia

Esto puede producirse si el
emisor cambia la etiqueta de un
servicio o elimina una etiqueta
una vez que esta sintonizada.

La unidad se resintonizara. Si no,
realice una nueva busqueda.

Puede oir un sonido
de burbujas en
algunas emisoras

La alimentacion de las pilas esta
baja; sefial débil

Sustituya las pilas o use la corriente
eléctrica: Intente volver a recolocar la
antena

No hay sonido

El volumen esta fijado al minimo.

Aumente el nivel del volumen.

Especificaciones

Alimentacion

Salida: CC 5V ===1000mA
Entrada: CA 100 - 240 V, 50/60 Hz

Pilas 4 pilas AA (No suministradas)
Frecuencia

DAB 174 MHz a 240 MHz

FM 88 MHz a 108 MHz

ES
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Aviso: Los articulos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin notificacion anticipada.
Ademas, Denver se reserva el derecho de corregir errores y omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen materiales,
componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio
ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y electronicos y baterias) no se
manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un simbolo de un
cubo de basura cruzado por un aspa, como el que se ve a continuacion. Este simbolo indica
que los equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterias, no deberian ser eliminados
con el resto de basura del hogar, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro
adecuado de recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias se reciclan
segun la legislacion y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede depositar los
equipos eléctricos y electrénicos, y sus pilas o baterias gratuitamente en los centros de
reciclaje y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar. Puede
obtener informacioén adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Inter Sales A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico DAB-42 es
conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion EU de
conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente:

Entre en: www.denver-electronics.com y después haga clic en el ICONO busqueda situado
en la linea superior de la pagina web. Escriba el nimero de modelo: DAB-42

Ahora entre en la pagina del producto y la directiva roja se encuentra bajo descargas / otras
descargas

Rango de funcionamiento de la Gama de frecuencia:

DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz

Potencia de salida maxima: 1W

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics
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VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT
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1 Touche Marche-Arrét 8 Touche Vol-

2 Touche Préréglage 9 Touche Vol+

3 Touche Précédent 10  Touche Suivant

4 Ecran LCD 11 Prise de courant continu
5 Touche Scan 12 Prise de sortie d'écouteur
6 Touche Vibreur / Sélectionner 13 Antenne

7  Touche de Menu (info) 14 Logement pour piles
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MANIPULATIONS DE BASE

Parameétres

Alimentations

Pour faire fonctionner la radio sur I'alimentation électrique, procéder selon les instructions
suivantes :

1. Brancher la fiche DC dans la prise a l'arriere de l'unité.

2. Brancher la fiche de I'adaptateur a la prise de courant et allumer.

Remarque : La liste de stations radio DAB+ est stockée dans la mémoire, ainsi, la prochaine fois que
vous allumez la radio, il n'est pas nécessaire d'effectuer la recherche de stations.

Fonctionnement sur piles
Suivre les étapes pour installer les 4 piles.
1. Retirer le capot de piles dans la direction indiquée.

2. Insérer les 4 piles selon la séquence indiquée en suivant la polarité (+/-). Chaque pile doit étre
installée selon l'indication dans le compartiment de pile.

3. Remettre le capot de piles.

Remarque : Pour alimenter la radio avec les piles, vous devez débrancher le fil d'alimentation de la prise
de courant.

Mode Veille et Arrét
1. Appuyer et maintenir Power/Mode pendant 1 seconde pour mettre le systéme en mode Veille.

2. Réappuyer et maintenir Power/Mode pendant 1 seconde pour éteindre I'unité. Vous pouvez
utiliser ce mode pour économiser les piles.

3. Pour réallumer, appuyer simplement sur Power/Mode.

Balayage des stations DAB+

1. En mode DAB+, appuyer et relacher la touche Scan pour effectuer le balayage. « Scanning »
sera affiché et une barre d'avancement indiquera la progression et également le nombre de
stations trouvée pendant le balayage.

Stockage d'une station DAB+ préprogrammée

Votre radio peut stocker jusqu'a 10 stations DAB+ dans sa mémoire de préprogrammation pour
avoir un acces instantané a vos stations favorites.

Remarque : Quand vous stockez des stations radio DAB+ préprogrammeées, cela n'acrase pas vos
stations FM préprogrammées.

1. Cherchez la station que vous voulez préprogrammer.

2. Appuyer et maintenir la touche Preset sur I'avant de votre radio. Stockage préprogrammation <
1: (Vide)> est affiché et le numéro clignote. Ou Vide si aucune station n'a été stockée.

3. Utiliser Prev. ou Next pour aller sur la position préprogrammée sur laquelle vous voulez stocker
la station radio (1 a 10).
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4. Appuyer et relacher la touche Sélectionner pour confirmer votre choix. L'affichage confirmera
Préprogrammation X stockée, ou X est le numéro de stockage (1 a 10).

Remarque : S'il existe déja une station DAB+ stockée sous ce numéro, celle-ci sera écrasée en stockant
une nouvelle station.

Aller sur une station DAB+ préprogrammée
En mode DAB+

1. Appuyer et relacher Preset, Rappel de préprogrammation s1 est affiché et le nom ou la
fréquence de la station stockée ici, ou Vide si aucune station n'a été stockée.

2. Appuyer sur Prev. ou Next pour faire défiler la préprogrammation et la station que vous voulez
écouter (1 a 10).

Appuyer sur Sélectionner, la radio se met immédiatement sur la station et commence la diffusion.

Remarque : Si aucune station DAB+ n'a été stockée sous la préprogrammation, Preset Empty sera
affiché, puis la radio retournera a la station précédemment sélectionnée aprés quelques secondes.

Utilisation de votre radio FM

Appuyer sur Power/Mode (si en mode DAB) pour passer en mode FM. L'écran affiche FM.
Aller sur une station FM

1. Etendre l'antenne télescopique.

2. Appuyer et maintenir Prev. ou Next pour balayer la plage de fréquence vers le haut ou le bas.
Quand une station est trouvée, le balayage s'arréte et lit la station localisée. Ou appuyer sur la
touche de balayage pour chercher d'autres stations FM.

3. Vous pouvez chercher finement la fréquence en appuyant sur Prev. ou Next pour avancer de 0.
05 MHz a chaque pression.

Réglages en usine
Pour réinitialiser aux paramétres d'usine, procéder de la fagon suivante :
1. Appuyer sur Power/Mode pour allumer et appuyer longuement sur Menu.

2. Puis apparait balayage complet ou réglage de balayage, appuyer sur Prev. ou Next dans le
menu de sélection jusqu'a trouver Systéme, appuyer sur Snooze/Select pour confirmer la
sélection.

3. Appuyer sur Prev. ou Next pour trouver la réinitialisation d'usine, appuyer sur Snooze/Select
pour confirmer, puis appuyer sur Prev. ou Next pour sélectionner <YES>, appuyer sur
Snooze/Select pour confirmer.

4. Réinitialisation du Systéme apparait sur I'écran, et quelques secondes plus tard, I'écran affiche
réinitialisation du Systeme OK.

Remarque : Effectuer une réinitialisation d'usine enlévera toutes les stations préprogrammées dans
DAB+ et FM.

La fonction normale du produit peut étre perturbée par un fort électro-magnétique Ingérence. Si
c'est le cas, il suffit de réinitialiser le produit pour reprendre son fonctionnement normal en suivant
Manuel d'instructions. Au cas ou la fonction ne pourrait pas reprendre, veuillez utiliser le produit
autre location
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Réglage d’alarme :

1. Appuyer sur MENU et le maintenir dans Menu <Systéme>, appuyer sur Préc. ou Suivant pour aller
dans les options jusqu'a localiser "Réglage d'alarme". Puis appuyer sur Snooze/Sélectionner pour

choisir. <Réglage Alarme 1> ou <Réglage Alarme 2>

2. Appuyer sur Snooze/Sélectionner dans Réglage Alarme 1, appuyer sur Préc. ou Suivant pour
sélectionner "Allumer" Alarme 1, appuyer sur Snooze/Sélectionner pour confirmer.

3. Appuyer sur Snooze/Sélectionner dans Réglage "hh", "hh" clignote, appuyer sur Préc. ou Suivant

pour sélectionner "hh", appuyer sur Snooze/Sélectionner pour confirmer.

4. Appuyer sur Snooze/Sélectionner dans Réglage "mm", "mm" clignote, appuyer sur Préc. ou
Suivant pour sélectionner "mm", appuyer sur Snooze/Sélectionner pour confirmer.

Appuyer sur Préc. ou Suivant pour sélectionner la source d'alarme. Choisir entre Buzzer, DAB, FM.
Appuyer sur Snooze/Sélectionner pour confirmer.

Appuyer sur Préc. ou Suivant pour sélectionner la survenue d'alarme. Sélectionner entre Une fois,
Quotidiennement, Jours de semaine ou Weekend, puis appuyer sur Snooze/Sélectionner
pour confirmer la fin du réglage d'Alarme 1.

REMARQUE : <Réglage Alarme 2> identique a <Réglage Alarme 2>

Arrét d'alarme
Quand I'alarme retentit, appuyer sur Standby pour l'arréter.

Fonction Rappel d'alarme
Quand I'alarme retentit, vous pouvez appuyer et relacher Snooze/Sélectionner pour activer le rappel
d'alarme. "Rappel de 9 minutes", aprés 9 minutes I'alarme retentit a nouveau.

Couper les alarmes
Répéter Réglage d'alarme 1 et 2 pour sélectionner "Arrét" d'alarme.

Minuteur arrét auto
Appuyer sur MENU et le maintenir dans Menu <Systéme>, appuyer sur Préc. ou Suivant pour aller
dans les options jusqu'a localiser "Sommeil".

Vous pouvez régler votre radio pour couper automatiquement la minuterie de sommeil. Vous pouvez
choisir entre Arrét, 15, 30, 45, 60 et 90 minutes.
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DEPANNAGE

Probleme

Raison(s)

Solution(s)

Pas d’alimentation

L'interrupteur est sur ARRET si
les piles sont vides.

Mettre l'interrupteur sur Marche.
Remplacer les piles ou utiliser la prise
de courant.

La station désirée
n'est pas trouvée

Station a faible signal ou
indisponible dans votre région.

Utiliser la fonction de recherche
manuelle.

Rien n'est affiché.

Cela peut se produire si le
diffuseur change le nom d'un
service ou retire le nom en cours.

L'unité réessayera la recherche.
Sinon, effectuer un nouveau
balayage.

J'entends un cafouillis
sur certaines stations.

Les piles sont usées ou le signal
est faible.

Remplacer les piles ou utiliser la prise
de courant. Essayer de repositionner
I'antenne.

Aucun son

Le volume est au minimum.

Augmenter le volume sonore

Spécifications

Alimentation

Sortie : 5 VDC ===1 000 mA
Entrée : CA 100 - 240 V, 50/60 Hz

Piles 4 piles AA (non fournies)
Fréquence

DAB 174 MHz a 240 MHz

FM 88 MHz a 108 MHz

FR
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Remarque - Tous les produits sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis.
Ce document est établi sous toute réserve d’erreur ou d’omission.

TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux,
composants et substances qui peuvent nuire a votre santé et a I'environnement si ces
déchets ne sont pas traités de fagon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole de
poubelle avec roulettes et une croix dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que les
appareils électriques et électroniques et les batteries doivent étre collectés et jetés
séparément des ordures ménageres.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des
centres de collecte appropriés. En mettant en rebus les batteries pour étre recyclées
conformément a la reglementation vous contribuez a préserver I'environnement.

Dans toutes les villes existent des points de collecte ou les appareils électriques et
électroniques et les batteries peuvent y étre déposés sans frais pour le recyclage. Vous
pouvez obtenir des informations supplémentaires aupres des autorités locales de la ville.

Le soussigné, Inter Sales A/S, déclare que I'équipement radioélectrique du type DAB-42 est
conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration EU de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante : .

Veuillez entrer dans le site : www.denver-electronics.com, puis cliquez sur 'I|CONE de
recherche sur la ligne supérieure du site Web. Entrez le numéro de modéle : DAB-42
Maintenant, accédez a la page du produit, et la directive rouge est indiquée sous les
téléchargements/autres téléchargements

Plage des fréquences de fonctionnement :

DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz

Puissance de sortie maximale : 1W

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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FUNZIONAMENTO

Impostazioni

Funzionamento da rete
Per far funzionare la radio dalla rete elettrica seguire le istruzioni sotto riportate.
1. Collegare lo spinotto CC alla presa di ingresso CC sul retro dell'unita.

2. Collegare la spina dell'adattatore a una presa di rete e accendere.

Nota: L'elenco delle stazioni radio DAB+ € archiviato nella memoria, quindi all'accensione successiva
della radio la ricerca della stazione non viene eseguita.

Funzionamento a batteria
Seguire i passaggi per installare le 4 batterie.
1. Disimpegnare il coperchio del vano batterie nella direzione indicata sul coperchio

2. Inserire le 4 batterie AA nella sequenza mostrata, rispettando la polarita (+/-). La direzione
corretta per ogni batteria & indicata all'interno del vano batterie.

3. Chiudere lo sportello del vano batterie

Nota: Per far funzionare la radio a batteria & necessario spegnere e scollegare il cavo di rete, se collegato.

Modalita standby e spegnimento
1. Tenere premuto il pulsante Power/Mode per 1 secondo per entrare in modalita Standby.

2. Premere e tenere premuto di nuovo il pulsante Power/Mode per 1 secondo per spegnere ['unita.
E possibile utilizzare questa modalita per risparmiare la carica della batteria.

3. Perriaccendere ¢ sufficiente premere il pulsante Power / Mode.

Scansione delle stazioni DAB+

1. In modalita DAB+, premere e rilasciare il pulsante Scan per eseguire una scansione. Verra
visualizzato "Scanning" e una barra mostrera lo stato di avanzamento della scansione. Verra
visualizzato anche il numero di stazioni trovate durante la scansione.

Memorizzazione di una stazione DAB+ preimpostata

La radio pué memorizzare fino a 10 stazioni DAB+ nelle sue memorie di accesso immediato alle
stazioni preferite.

Nota: Quando si memorizzano le stazioni radio DAB+, queste non sovrascrivono le stazioni FM
preselezionate.

1. Sintonizzare la radio sulla stazione che si desidera preselezionare.

2. Premere e tenere premuto il pulsante Preset nella parte anteriore della radio. Viene
visualizzato "Preset Store <1: (Empty)>" e il numero lampeggia. Se non ¢ stata
precedentemente memorizzata alcuna stazione viene visualizzato "Empty".

3. Utilizzare Prev o Next per passare alla posizione della preselezione alla quale si desidera
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memorizzare la stazione radio (1-10).

4. Premere e rilasciare il pulsante "Select" per confermare la selezione. Il display confermera
"Preselezione X memorizzata", dove "X" & il numero di preselezione (1-10).

Nota: Se esiste gia una stazione DAB+ memorizzata in una preselezione, sara sovrascritta quando si
memorizza la nuova stazione.

Sintonizzazione su una stazione DAB+ preselezionata

Modalta in DAB+

1. Premere e rilasciare il pulsante Preset. Viene visualizzato "Preset Recall s1" e il nome o la
frequenza della stazione memorizzata, oppure "Empty" se non & stata memorizzata alcuna
stazione.

2. Premere il tasto Prev o Next per scorrere fino alla posizione di Preset e alla stazione che si
desidera ascoltare (1-10)

Premere il tasto Select: la radio si sintonizzera e riprodurra la stazione desiderata.

Nota: Se non é stata memorizzata alcuna stazione DAB, viene visualizzato "Preset Empty" e la radio
ritornera alla stazione radio selezionata in precedenza dopo alcuni secondi.

Utilizzo della radio FM

Premere il pulsante Power/Mode (se in modalita DAB) per passare alla modalita FM. Il display
visualizza "FM".

Sintonizzazione di una stazione FM
1. Estendere completamente I'antenna telescopica.

2. Premere e tenere premuto Prev o Next per eseguire la scansione della banda di frequenza.
Quando viene trovata una stazione, la scansione si fermera e riprodurra la stazione individuata.
Oppure premere il pulsante Scan per cercare le stazioni FM.

3. E possibile sintonizzare la frequenza premendo Prev o Next per avanzare 0,05MHZ ad ogni
pressione.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica
Per ripristinare le impostazioni di fabbrica, procedere come indicato di seguito:
1. Premere Power / Mode per accendere e premere a lungo il pulsante Menu.

2. Appare lI'impostazione di scansione completa o scansione. Premere Prev o Next nella
selezione del menu fino a trovare System, premere il pulsante Snooze/Select per confermare
la selezione

3. Premere Prev o Next fino a trovare "Factory Reset". Premere il pulsante Snooze/Select per
confermare, quindi premere Prev o Next per selezionare <YES>. Premere il pulsante
Snooze/Select per confermare.

4. Quindi sull'LCD appare "System reset" e pochi secondi dopo "System reset OK"

Nota: I'esecuzione di un ripristino di fabbrica rimuovera qualsiasi preset memorizzato sia in DAB + che in
FM.
La normale funzione del prodotto puo essere disturbata da forti elettromagnetiche Interferenza. In tal
caso, resettare semplicemente il prodotto per riprendere il normale funzionamento seguendo le
istruzioni manuale di istruzioni. Nel caso in cui la funzione non possa riprendere, si prega di
utilizzare il prodotto in altro posto




Impostazione sveglia:

1. Premere e tenere premuto il pulsante MENU nel Menu <Sistema>. Premere Precedente o
Successivo per scorrere le opzioni fino a individuare "Impostazione allarme". Quindi premere il
comando Snooze/Selezione verso l'interno per selezionare. <Impostazione allarme 1> o
<Impostazione allarme 2>

2. Premere il pulsanteSnooze/Selezione in Impostazione allarme 1, premere Precedente o
Successivo per selezionare Allarme 1 "On". Premere il pulsante Snooze/Seleziona per
confermare.

3. Premere il pulsante Snooze/Selezione in impostazione "hh". "hh" lampeggia. Premere uno dei tasti
Precedente o Successivo per selezionare "hh". Premere il pulsante Snooze/Selezione per
confermare.

4. Premere il pulsante Snooze/ Selezione in impostazione "mm". "mm" lampeggia. Premere
Precedente o Successivo per selezionare "mm". Premere il pulsante Snooze/Selezione per
confermare.

Premere Precedente o Successivo per selezionare la sorgente dell'allarme. Scegliere Buzzer o DAB
FM. Premere Snooze/Selezione per confermare.

Premere Precedente o Successivo per selezionare la frequenza dell'allarme. Selezionare tra Una volta,
Ogni giorno, Giorno della settimana o Fine settimana, quindi premere Snooze/Selezione per
confermare |'uscita dall'impostazione dell'allarme 1.

NOTA: <Impostazione Allarme 2> & uguale a <Impostazione Allarme 1>

Interruzione degli allarmi
Quando suona l'allarme, premere il pulsante standby per interrompere.

Funzione Sospendi
Quando suona l'allarme, premere e rilasciare il pulsante Snooze/Selezione per attivare la funzione
snooze. "Snooze 9 minuti": dopo 9 minuti I'allarme suona nuovamente.

Attivazione/Disattivazione allarmi
Ripetere Impostazione allarme 1 o 2 per selezionare "Off"

Timer Sospensione
Premere e tenere premuto il pulsante MENU nel Menu <Sistema>. Premere Precedente o Successivo
per scorrere le opzioni fino a individuare "Sospensione".

E possibile impostare la radio affinché si spenga automaticamente utilizzando il timer di spegnimento. E
possibile scegliere lo spegnimento a15, 30, 45, 60 e 90 minuti.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Cause

Soluzioni

Assenza
alimentazione

L'interruttore di accensione &
impostato su OFF
Le batterie sono scariche

Impostare l'interruttore di accensione
sulla posizione ON

Sostituire le batterie o utilizzare
I'alimentazione di rete

Stazione
desiderata non
trovata

Segnale debole
Stazione non disponibile nella tua
zona

Utilizzare la funzione di sintonizzazione
manuale

Il display non
mostra nulla

Cio puo verificarsi se I'emittente
cambia I'etichetta di un servizio o
rimuove un'etichetta durante la
sintonizzazione.

L'unita provera a risintonizzarsi. IN
caso contrario eseguire una nuova
scansione

Alcune stazioni
SONO rumorose

Carica della batteria bassa
Segnale debole

Sostituire le batterie o utilizzare
I'alimentazione di rete
Provare a riposizionare I'antenna

Nessun suono

Volume impostato al minimo

Aumentare il volume

Specifiche

Alimentazione elettrica

Uscita: 5 VCC === 1000 mA
Ingresso: 100-240VCA, 50/60Hz

Batterie 4 batterie AA (non fornite)
Frequenza

DAB Da 174 MHz a 240 MHz
FM Da 88 MHz a 108 MHz
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Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Non ci riteniamo responsabili di errori € omissioni nel manuale.

TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

L’attrezzatura elettrica e elettronica incluse le batterie contengono materiali, componenti e
sostanze che possono essere dannose per la salute e I'ambiente se il materiale di scarto
(attrezzatura elettrica ed elettronica gettata e batterie) non & gestito correttamente.

L’attrezzatura elettrica ed elettronica e le batterie sono segnate con una croce sul simbolo del
cestino, visto sotto. Questo simbolo significa che I'attrezzatura elettrica e elettronica e le
batterie non dovrebbero essere eliminate con altri rifiuti domestici ma dovrebbero esserlo
separatamente.

E importante che inviate le batterie usate alle strutture appropriate e indicate. In questo modo
vi accertate che le batterie siano riciclate secondo la legislatura e non danneggiano
I'ambiente.

Tutte le citta hanno stabilito punti di raccolta dove I'attrezzatura elettronica ed elettrica e le
batterie possono essere inviate senza spese alle stazioni di riciclaggio e altri siti di raccolta o
raccolti da casa. Informazioni aggiuntive sono disponibili al dipartimento tecnico della citta.

Il produttore, Inter Sales A/S, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio DAB-42 & conforme
alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita EU & disponibile
al seguente indirizzo Internet:

Accedere a : www.denver-electronics.com e fare clic sull'icona di ricerca nella riga superiore
della pagina Web, quindi immettere il numero di modello: DAB-42

Accedere alla pagina del prodotto e leggere le istruzioni riportate alla voce download/altri
download

Campo operativo di frequenze:

DAB: 174 MHz to 240 MHz;FM: 88 MHz to 108 MHz

Potenza massima di uscita: 1W

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics
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ALGEMENE BEDIENING

Instellingen

Stroom
Volg de onderstaande instructies om de radio via het elektriciteitsnet te laten werken.
1. Sluit de stroomkabel aan op de stroomaansluiting aan de achterkant van het apparaat.

2. Steek de adapter in het stopcontact en zet het apparaat aan.

Opmerking: De lijst DAB+-radiozenders wordt opgeslagen in het geheugen, zodat er de volgende keer
dat u de radio aanzet niet opnieuw een scan uitgevoerd hoeft te worden.

Batterijvoeding

Volg de stappen om de 4 batterijen te plaatsen.

1. Open het batterijklepje in de richting die staat aangegeven op het klepje

2. Plaats de 4 AA-batterijen in de onderstaande volgorde en let daarbij op de polariteit (+/-). Elke
batterij dient in de juiste richting te worden geplaats, zoals aangegeven in het batterijvakje.

3. Sluit het batterijklepje

Opmerking: Om de radio op batterijvoeding te laten werken, dient u het apparaat uit te schakelen en het
netsnoer uit het stopcontact te halen, indien aangesloten.

Stand-by- en Uit-modus
1. Houd de Power/Mode-knop 1 seconde ingedrukt om het systeem in Stand-by-modus te zetten.

2. Houd de Power/Mode-knop nogmaals 1 seconde ingedrukt om het apparaat uit te zetten. U
kunt deze modus gebruiken om batterijvermogen te sparen.

3. Om het apparaat weer in te schakelen, drukt u weer op de Power/Mode-knop.

DAB+-zenders scannen

1. Druk in DAB+-modus kort op de Scan-knop om een scan uit te voeren. ‘Scanning’ zal worden
weergegeven een voortgangsbalk toont de voortgang van de scan en het aantal gevonden
zenders tijdens de scan wordt eveneens weergegeven.

Een vooraf ingestelde DAB+-zender opslaan

Uw radio kan tot 10 DAB+-zender opslaan in zijn geheugen voor directe toegang tot uw favoriete
zenders.

Opmerking: Wanneer u DAB+-radiozenders opslaat, zullen deze uw ingestelde FM-zenders niet
overschrijven

1. Stem uw radio af op de zender die u wenst in te stellen.

2. Houd de Preset-knop aan de voorkant van de radio ingedrukt. Instelling opslaan <1:
(Empty)>wordt weergegeven en het nummer knippert. Of er wordt ‘Empty’ weergegeven als er
nog geen zender is opgeslagen.

3. Gebruik de knop Prev of Next om naar de locatie te verplaatsen waar u de radiozender wilt
opslaan (1-10)
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4. Druk kort op de Selecteer-knop om uw selectie te bevestigen. Het scherm zal de bevestiging
“Preset X stored” tonen, waarbij X’ het locatienummer (1-10) is.

Opmerking: Indien er reeds een bestaande DAB+-zender onder een locatie is opgeslagen, zal deze
worden overschreven wanneer u de nieuwe zender opslaat.

Op een vooraf ingestelde DAB+-zender afstemmen
In DAB+-modus

1. Druk kort op de Preset-knop. “Preset Recall s1” zal worden weergegeven en de naam of
frequentie van de zender die daar is opgeslagen of “Empty” als er nog geen zender is
opgeslagen.

2. Druk op de knop Prev of Next om naar de vooraf ingestelde locatie en zender (1-10) waarnaar
u wenst te luisteren te scrollen

Druk op de Selecteer-knop om de radio direct op die zender af te stemmen en af te spelen.

Opmerking: Als er geen DAB+-zender is opgeslagen onder een locatie, zal “Preset Empty” worden
weergegeven. De radio zal vervolgens na enkele seconden terugkeren naar de eerder geselecteerde
zender.

Uw FM-radio gebruiken

Druk in DAB-modus op de Power/Mode-knop om naar FM-modus te gaan. Er zal FM op het
scherm verschijnen

Op een FM-zender afstemmen
1. Trek de telescoopantenne uit.

2. Houd de knop Prev of Next ingedrukt om het frequentiebereik omhoog of omlaag te scannen.
Wanneer een zender wordt gevonden, stopt de scan en speelt die zender af. U kunt ook op de
Scan-knop drukken om een andere FM-zender te zoeken.

3. U kunt de frequentie precies afstellen door op de knop Prev of Next te drukken om verder te
gaan in stappen van 0, 05 MHZ.

Fabrieksinstelling
Volg de onderstaande stappen om de fabrieksinstellingen te herstellen:
1. Druk op de Power/Mode-knop om aan te zetten en houd de Menu-knop ingedrukt.

2. Wanneer volledige scan of scaninstelling verschijnt, drukt u op de knop Prev of Next in de
menukeuze, totdat u Systeem vindt. Druk op de Snooze/Select-knop om de selectie te
bevestigen

3. Druk op de knop Prev of Next om Terugzetten in fabrieksinstellingen op te zoeken. Druk op de
Snooze/Select-knop om te bevestigen en druk vervolgens op de knop Prev of Next om <YES>
te selecteren. Druk op de Snooze/Select-knop om te bevestigen

4. Op het scherm verschijnt “System reset” en een paar seconden later zal “System reset OK”
verschijnen

Opmerking: met het terugzetten in fabrieksinstellingen worden all opgeslagen instellingen in zowel DAB+
en FM verwijderd.

De normale werking van het product kan worden verstoord door sterk elektromagnetisch vermogen
Interferentie. Als dit het geval is, reset u het product gewoon om de normale werking te hervatten
door de

handleiding. In het geval dat de functie niet kon worden hervat, gebruik dan het product in andere
locatie

NL 34



Alarminstelling:

1. Houd de toets MENU ingedrukt om het Menu <Systeem> te openen en druk op de toets Vorige of
Volgende om de opties te doorlopen totdat “Alarminstelling” verschijnt. Druk vervolgens op de toets
Sluimer/Selecteren om te selecteren. <Alarm1 Instellen> of <Alarm2 Instellen>

2. Druk op de toets Sluimer/Selecteren om Alarm1 Instellen te openen, druk op de toets Vorige of
Volgende om Alarm1 “Aan” te selecteren en druk ter bevestiging op de toets Sluimer/Selecteren.

3. Druk op de toets Sluimer/Selecteren om de uurinstelling “uu” te openen; “uu” zal beginnen te
knipperen. Druk op de toets Vorige of Volgende om “uu” in te stellen en druk ter bevestiging op de
toets Sluimer/Selecteren.

4. Druk op de toets Sluimer/Selecteren om de minuutinstelling “mm” te openen; “mm” zal beginnen te
knipperen. Druk op de toets Vorige of Volgende om “mm” in te stellen en druk ter bevestiging op de
toets Sluimer/Selecteren.

Druk op de toets Vorige of Volgende om de alarmbron te selecteren. Kies uit Zoemer Buzzer, DAB of
FM. Druk ter bevestiging op de toets Sluimer/Selecteren.

Druk op de toets Vorige of Volgende om de alarmfrequentie te selecteren. Kies uit Eenmaal, Dagelijks,
Weekdagen of Weekend en druk vervolgens op Sluimer/Selecteren om te bevestiging en de instelling
van Alarm1 af te ronden.

OPMERKING: <Alarm2 Instellen> werkt hetzelfde als <Alarm1 Instellen>

Alarmen stoppen
Wanneer het alarm klinkt, druk dan op de toets Stand-by om het alarm te stoppen.

Sluimerfunctie
Wanneer het alarm klinkt, dan kunt u op de toets Sluimer/Selecteren drukken om de sluimerfunctie te
activeren. “Sluimeren 9 minuten”, het alarm zal na 9 minuten weer klinken.

De alarmen uitschakelen
Herhaal de instelling van Alarm 1 of 2 en selecteer Alarm “Uit”.

Slaaptimer
Houd de toets MENU ingedrukt om het Menu <Systeem> te openen en druk op de toets Vorige of
Volgende om de opties te doorlopen totdat “Slaap” verschijnt.

U kunt de slaaptimer instellen om uw radio automatisch uit te laten schakelen. U kunt kiezen uit Slaap
Uit, 15, 30, 45, 60 en 90 minuten.
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PROBLEEMOPLOSSING

Probleem

Reden(en)

Oplossing(en)

Geen stroom

De Aan/uit-knop staat op UIT
De batterijen zijn leeg

Zet de Aan/uit-knop in de AAN-
stand

Vervang de batterijen of gebruik het
stopcontact

Gewenste zender
niet gevonden

Zwak signaal
Zender niet beschikbaar in uw
omgeving

Gebruik de handmatige afstemming

Het scherm is leeg

Dit kan gebeuren als de uitzender het
label van een service wijzigt of een
label verwijdert tijldens het afstemmen.

Het apparaat zal opnieuw proberen
af te stemmen. Als dit niet lukt, voer
dan een nieuwe scan uit

Ik hoor een
murmelend geluid op
sommige zenders

Batterij is bijna leeg
Zwak signaal

Vervang de batterijen of gebruik het
stopcontact
Herpositioneer de antenne

Geen geluid

Volume staat ingesteld op het
minimum

Verhoog het volume

Specificaties

Uitvoer: DC 5V === 1000mA
Stroomvoorziening

Invoer: AC 100-240V, 50/60Hz
Batterijen 4 x type AA batterijen (Niet inbegrepen)
Frequentie
DAB 174 MHz tot 240 MHz
FM 88 MHz tot 108 MHz
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Technische wijzigingen kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
Fouten en weglatingen in de handleiding zijn voorbehouden.

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN, AUTEURSRECHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen batterijen bevatten materialen,
componenten en stoffen die schadelijk kunnen zijn voor uw gezondheid en het milieu, indien
de afvalproducten (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en batterijen) niet
correct worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur en batterijen zijn gemarkeerd met een doorgekruist
kliko-symbool, zoals hieronder afgebeeld. Dit symbool is bestemd de gebruiker er op te
wijzen dat elektrische en elektronische apparatuur en batterijen dient als normaal
huishoudelijk afval afgedankt dienen te worden, maar gescheiden moeten worden
ingezameld.

Als eindgebruiker is het belangrijk dat u uw verbruikte batterijen inlevert bij een geschikte en
speciaal daarvoor bestemde faciliteit. Op deze manier is het gegarandeerd dat de batterijen
worden hergebruikt in overeenstemming met de wetgeving en het milieu niet aantasten.

Alle steden hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische of elektronische apparatuur
en batterijen kosteloos ingeleverd kunnen worden op recyclestations of andere
inzamellocaties. In bepaalde gevallen kan het afval ook aan huis worden opgehaald. Vraag
om meer informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.

Hierbij verklaar ik, Inter Sales A/S, dat het type radioapparatuur DAB-42 conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

Bezoek a.u.b.: www.denver-electronics.com en klik vervolgens op het ZOEK-icoontje op
de bovenste regel van de website. Type modelnummer: DAB-42

Open nu de productpagina en de rode richtlijn is te vinden onder downloads/overige
downloads

Frequentie bereik:

DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz

Totaal vermogen: 1w

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denemarken
www.facebook.com/denverelectronics
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6 Botao Vibrar/Selecionar 13  Antena
7 Botao Menu (Informagao) 14  Compartimento da bateria
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Funcionamento Basico

Configuragoes

Corrente
Para ligar o radio a partir da tomada elétrica, seguir as instrugdes abaixo.
1. Ligar a ficha de corrente CC a tomada de entrada de corrente CC na parte de tras da unidade.

2. Ligar a ficha do adaptador a uma tomada elétrica e ligar.

Nota: A lista de estagbes de radio DAB+ é guardada na memoria e assim, da proxima vez que ligar o seu
radio, a busca da estagéo n&o ocorre.

Funcionamento a pilhas

Seguir os passos para instalar as 4 pilhas.

1. Desencaixar a tampa da bateria no sentido indicado na tampa

2. Inserir 4 pilhas AA na sequéncia mostrada, respeitando a polaridade (+/-). A diregcdo correta
em que cada pilha precisa de ser instalada, conforme indicado no interior do compartimento
das pilhas.

3. Voltar a colocar a tampa das pilhas

Nota: Para que o radio funcione alimentado pelas pilhas, & necessario desligar e retirar o cabo de
alimentagéao se estiver ligado.

Modo Em espera e Desligado

1. Premir e manter premido o botdo Power/Mode durante 1 segundo para colocar o sistema em
modo Em espera.

2. Premir e manter premido de novo o botdo Power/Mode durante 1 segundo para desligar a
unidade. Pode usar este modo para poupar a energia das pilhas.

3. Para voltar a ligar, premir simplesmente o botdo Power/Mode.

Procurar estagées DAB+

1. No modo DAB+, premir e libertar o botdo Scan para realizar uma busca. ‘A procurar’, sera
exibido e uma barra de progresso mostrara o progresso da procura e o numero de estacdes
encontradas durante a procura também sera exibido.

Guardar uma estagdo DAB+ predefinida

O seu radio pode guardar até 10 estagdes DAB+ nas suas memorias predefinidas para acesso
imediato as suas estacgdes favoritas.

Nota: Quando guardar estagdes de radio DAB+ predefinidas, estas néo substituem as suas estagdes FM
predefinidas

1. Sintonizar o radio na estagao que pretende predefinir.

2. Premir e manter premido o botédo Preset na frente do seu radio. Memoéria predefinida <1:
(Vazia)> € exibida e o numero fica a piscar. Ou ‘Vazia’ se nenhuma estacéo anterior tiver sido
guardada.
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3. Usar o botédo Prev. ou Next para deslocar para a posi¢ao predefinida em que gostaria de
guardar a estagao de radio (1-10)

4. Premir e libertar o botdo Selecionar para confirmar a sua selegédo. O visor confirmara
Predefinida X guardada, onde ‘X’ é o nimero da predefinida (1-10).

Nota: Se ja houver uma estagdo DAB+ existente guardada numa predefinida, sera substituida quando
guardar a nova estagao

Sintonizar uma estag¢dao DAB+ predefinida
Em modo DAB+

1. Premir e libertar o botéo Preset, € exibido Meméria predefinida 1 e o nome da frequéncia da
estacdo la guardada, ou ‘Vazia’ se nenhuma estagéo anterior tiver sido guardada

2. Premir o botédo Prev. ou Next para deslocar para a posigéo e estacéo predefinida que gostaria
de ouvir (1-10)

Premir o bot&o Selecionar, o radio sintonizara de imediato a estagéo e comega a reproduzir.

Nota: Se nenhuma estagdo DAB+ tiver sido guardada no botéo predefinido, sera exibido Predefinida
vazia, em seguida o radio voltara para a estagéo de radio selecionada anteriormente apds alguns
segundos.

Usar o seu radio FM

Premir o botdo Power/Mode (se estiver no modo DAB) para mudar para modo FM. O visor exibira
FM

Sintonizar uma estagao FM
1. Esticar a antena telescépica.

2. Premir e manter premido o botdo Prev. ou Next para procurar para cima ou para baixo o limite
da frequéncia. Quando for encontrada uma estacéo a busca parara e reproduz a estagédo
localizada. Ou premir o botdo Scan para procurar estagdes FM.

3. Pode fazer a sintonizagao fina da frequéncia premindo o botéo Prev. ou Next para avango 0.
05 MHZ com cada pressao.

Reposicao de Fabrica
Para repor as definicdes de fabrica deve seguir os passos abaixo:
1. Premir o botdo Power/Mode para ligar e premir demoradamente o botdo Menu.

2. Em seguida, aparece busca completa ou definicdo de busca, premir o botéo Prev ou Next, na
selegdo de menu até encontrar Sistema, premir o botdo Snooze/Select para confirmar a
selegéo

3. Premir o botéo Prev ou Next para encontrar Reposi¢éo de Fabrica, premir o botdo
Snooze/Select para confirmar, e em seguida premir o botdo Prev ou Next para
selecionar<YES>, premir o botdo Snooze/Select para confirmar

4. Ent&o no LCD aparece Reposi¢do do Sistema, e alguns segundos depois o visor exibe
Reposigao do Sistema OK

Nota: realizar uma reposicao de fabrica apagara quaisquer predefinidas guardadas em DAB+ e FM.

A fungdo normal do produto pode ser perturbada por fortes eletro-magnéticos Interferéncia. Em
caso afirmativo, basta reiniciar o produto para retomar a operagéo normal seguindo o manual de
instrugcdes. Caso a fungéo ndo possa continuar, use o produto em outra localizagéo
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Definigdo do alarme:

1. Premir e manter premido o botdo MENU em Menu <Sistema>, premir os botées Ant. ou Seguinte
para alternar entre as opgdes até localizar a “Definigdo do Alarme”. Seguidamente, premir o controlo
de entrada Vibrar/Selecionar para fazer a selegdo. <Definicdo Alarme1> ou <Definigdo Alarme2>

2. Premir o botao Vibrar/Selecionar em Def. Alarme1, premir os botées Ant. ou Seguinte para
selecdo do Alarme1 “Ligar”, premir o botédo Vibrar/Selecionar para confirmar.

3. Premir o botéo Vibrar/Selecionar em definir “hh”, a piscar “hh”, Premir os botées Ant. ou Seguinte
para selecdo “hh”, premir o botao Vibrar/Selecionar para confirmar.

4. Premir o botao Vibrar/Selecionar em definir “mm”, a piscar “mm”, Premir os botdes Ant. ou
Seguinte para selegdo “mm”, premir o botéo Vibrar/Selecionar para confirmar.

Premir os botdes Ant. ou Seguinte para selegdo da fonte de alarme. Selecionar entre Campainha, FM
DAB. Premir o botéo Vibrara/Selecionar para confirmar.

Premir os botées Ant. ou Seguinte para sele¢édo da ocorréncia do alarme. Selecionar entre Uma vez,
Diariamente, Dia util ou Fim-de-Semana, seguidamente premir Vibrara/Selecionar para confirmar o
fim da selegcao do Alarme1.

NOTA: <Definigdo Alarme2> mesmo que <Definigdo Alarme1>

Parar Alarmes
Quando o alarme toca, premir o botdo em espera para parar.

Fungao Vibrar
Quando o alarme toca, pode premir e libertar o botdo Vibrar/Selecionar para ativar a funcédo de
vibragao “Vibrar 9 minutos”, Apés 9 minutos o alarme toca de novo.

Desligar os alarmes
Repetir a definicdo de Alarme 1. 2 para selegéo do Alarme “Desligado”

Temporizador de suspensao
Premir e manter premido o botdo MENU em Menu <Sistema>, premir os botdes Ant. ou Seguinte para
alternar entre as opgdes até localizar “Suspender”.

Pode definir o seu radio para desligar automaticamente usando o temorizador de suspens&o. Pode
escolher Suspenséao desligado, 15, 30, 45, 60 e 90 minutos.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Motivo(s)

Solugao(oes)

Sem alimentagéo

O interruptor de Alimentacéo é
colocado em DESLIGADO se as
pilhas estiverem fracas

Colocar o interruptor de Alimentagéo
na posigédo LIGADO. Substituir as
pilhas ou usar energia elétrica

Estacéo pretendida
nao encontrada

Sinal fraco. Estagao ndo
disponivel na sua zona

Usar a fungéo de sintonizagdo manual

O visor esta branco

Isto pode ocorrer se o transmissor
alterar a etiqueta de um servigo
ou remover uma etiqueta
enquanto estiver sintonizado.

A unidade tentara voltar a sintonizar.
Se nao realizar uma busca nova

Ougo um ruido
borbulhante em
algumas estacdes

A carga das pilhas esta baixa,
sinal fraco

Substituir as pilhas ou usar energia
elétrica. Tentar reposicionar a antena

Sem som

Definigdo do volume no minimo

Aumentar o nivel do volume

Especificacoes

Fonte de alimentacao

Saida: CC 5V === 1000 mA
Entrada: CA 100-240 V, 50/60 Hz

Pilhas 4 x pilhas AA (Nao fornecidas)
Frequéncia

DAB 174 MHz a 240 MHz

FM 88 MHz a 108 MHz
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Tome nota - Todos os produtos estao sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.
Aceitamos duvidas acerca de erros e omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas que os acompanham, contém
materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos a sua saude e ao meio
ambiente, caso o lixo (equipamentos elétricos e eletronicos deitados fora, incluindo pilhas)
nao sejam eliminados correctamente.

Os equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas, vém marcados com um
simbolo composto de um caixote do lixo e um X, como mostrado abaixo. Este simbolo
significa que os equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como pilhas, ndo devem ser
deitados fora em conjunto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como utilizador final, € importante enviar as suas pilhas usadas para uma unidade de
reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas ser&o recicladas de acordo com a
legislagdo e o meio ambiente n&o sera prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os equipamentos elétricos e

eletronicos, bem como as pilhas, podem ser enviados gratuitamente para estacdes de
reciclagem e outros locais de recolha ou recolhidos sua propria casa. O departamento
técnico da sua cidade disponibiliza informagdes adicionais em relagao a isto.

Pelo presente, a Inter Sales A/S declara que o equipamento de radio tipo DAB-42 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de conformidade
esta disponivel no seguinte enderego de Internet:

Entrar em: www.denver-electronics.com e depois clicar no ICONE procurar no campo
superior do sitio web. Escrever o niumero do modelo: DAB-42

Agora entrar na pagina do produto e a instrugéo a vermelho encontra-se por baixo de
transferéncias/outras transferéncias

Alcance operacional da frequéncia: DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz
Poténcia de saida maxima: 1W

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics
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PRZEGLAD PRODUKTU
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PODSTAWOWA OBStUGA

Przygotowanie

Zasilanie gtéwne
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, by radio dziatato na zasilaniu glownym.

1. Podtacz wtyczke zasilania gtéwnego DC do gniazda wejsciowego zasilania gtdwnego DC z tytu
urzadzenia.

2. Podtacz wtyczke zasilania do gniazda gtéwnego zasilania i wigcz.

Uwaga: Lista stacji DAB+ radia jest zapisana w pamieci, wiec gdy radio zostanie wtaczone nastepnym
razem, wyszukiwanie stacji nie bedzie miato miejsca.

Zasilanie bateryjne

Postepuj zgodnie z nastepujacymi krokami, by zainstalowac 4 szt. baterii.

1. Odtacz pokrywe baterii w kierunku wskazanym na pokrywie.

2. W16z 4 szt. baterii AA we wskazanej kolejnosci zgodnie z biegunami (+/-). Kazda bateria musi
by¢ prawidtowo wtozona, jak ukazano wewnatrz przedziatu baterii.

3. Ponownie umocuj pokrywe baterii

Uwaga: Aby radio dziatato na zasilaniu bateryjnym, nalezy wytaczy¢ i odiagczy¢ kabel zasilania gtbwnego,
jesli jest podtaczony.

Tryb gotowosci i stan wytaczenia

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk Power/Mode, by system przeszedt do trybu
gotowosci.

2. Ponownie nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk Power/Mode, by wytaczy¢
urzadzenie. Z trybu tego mozna korzysta¢, by oszczedza¢ baterie.

3. Aby ponownie wiaczy¢, po prostu nacisnij przycisk Power/Mode.

Wyszukiwanie stacji DAB+

1. W trybie DAB+ nacisnij i pus¢ przycisk Scan, by przeprowadzi¢ wyszukiwanie. Wyswietli sie
LWyszukiwanie”, a pasek postepu ukaze postep wyszukiwania oraz liczbe znalezionych podczas
podczas wyszukiwania stacji.

Zapisywanie stacji DAB+

Radio moze zapisa¢ w pamieci do 10 DAB+ stacji, umozliwiajac natychmiastowy dostep do
ulubionych stacji.

Uwaga: Gdy zapamietywane sg stacje radiowe DAB+, nie nadpisuja one zapamietanych sta cji FM.
1. Dostréj radio do stacji, ktorag chcesz zapisac.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Preset z przodu radia. Wyswietli sie <1: (Pusta)> i bedzie migac
numer. Lub ,Pusta”, jesli poprzednio nie zostata zapamietana zadna stacja.

3. Uzyj przycisku Prev lub Next, by przejs¢ do zapamietanej stacji, na ktérg chcesz przefaczy¢
radio (1 - 10).
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4. Nacisnij i pusc przycisk Select, by potwierdzi¢ wybér. Na wyswietlaczu pojawi sie
potwierdzenie zapisanej stacji X, gdzie X jest zapamietanym numerem (1 - 10).

Uwaga: Jesli pod zapamietywanym numerem jest juz zapisana stacja, zostanie ona nadpisana podczas
zapamietywania nowe;j stacji.

Dostroj do zapamietanej stacji DAB+
W trybie DAB+

1. Nacisnij i pus¢ przycisk Preset. Wyswietli sie przywotana stacja 1 oraz jej czestotliwos¢ lub
,Pusta”, jesli nie ma zapamietanych zadnych stacji.

2. Nacisnij przycisk Prev lub Next, by przewina¢ do miejsca i zapamietanej stacji, ktérej chcesz
stuchac (1 - 10).

Nacisnij przycisk Select, a radio natychmiast dostroi sie do tej stacji i rozpocznie jej nadawa nie.

Uwaga: Jesli zadna stacja DAB+ nie zostata zapisana pod danym numerem, wy$wietli sie ,Pusty”, a
nastepnie po kilku sekundach radio powréci do poprzednio wybranej staciji.

Korzystanie z radia FM

Nacisnij przycisk Power/Mode (jesli w trybie DAB), by przetaczy¢ do trybu FM. Na wyswietlaczu
pojawi sie FM.

Dostrajanie stacji FM
1. Rozciagnij antene teleskopowa.

2. Nacisnij i przytrzymaj albo przycisk Prev, albo Next, by przeszukac¢ w gore lub w dot zakresu
czestotliwosci. Gdy stacja zostanie znaleziona, przeszu kiwanie zatrzyma sie na zlokalizowanej
stacji. Mozna nacisna¢ przycisk Scan, by przeszukiwa¢ stacje FM.

3. Mozna dokfadnie dostroi¢ czestotliwos¢, naciskajac albo przycisk Prev, albo Next, by
przesuna¢ o 0, 05 MHZ za kazdym nacisnieciem.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Aby przywréci¢ do ustawien fabrycznych, nalezy postapi¢ zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Nacisnij przycisk Power/Mode, by wiaczy¢, po czym nacisnij na dtugo przycisk Menu.

2. Nastepnie wyswietli sie petne wyszukiwanie lub ustawienia wyszukiwania. Nacisnij przycisk
Prev lub Next , az w wyborze menu znajdziesz System. Nacisnij przycisk Snooze/Select, by
potwierdzi¢ wybor.

3. Nacisnij przycisk Prev lub Next, by znalez¢ Factory Reset. Nacisnij przycisk Snooze/Select,
by potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij przycisk Prev lub Next, by wybra¢ <TAK>. Nacisnij
przycisk Snooze/Select, by potwierdzic.

4. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie Reset systemu, a kilka sekund pozniej pojawi sie Reset
systemu OK.

Uwaga: przeprowadzenie resetu fabrycznego usunie wszelkie zapamietane stacje DAB+ i FM.
Normalne funkcjonowanie produktu moze zosta¢ zaktdcone przez silne elektromagnetyczne
Ingerencja. Jesli tak, po prostu zresetuj urzadzenie, aby wznowi¢ normalna pra ce, postepujac
zgodnie z instrukcjami

instrukcja obstugi. Jesli funkcja nie moze zosta¢ wznowiona, uzyj produktu w

inna lokalizacja
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Ustawianie budzika:

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk MENU w menu <System>, naciénij albo przycisk Poprz. lub Nast., by
przetacza¢ miedzy opcjami, az znajdziesz ,Ustawianie budzika”. Nastepnie naci$nij przycisk
Drzemka/Wybor w kierunku wyboru. <Ustawienie budzika 1> lub <Ustawienie budzika 2>

2. Nacisnij przycisk Drzemka/Wybor do ustawienia budzika 1, naciénij albo przycisk Poprz., albo
Nast., by wybra¢ Budzik1 ,Wk.”. Naciénij przycisk Drzemka/Wybér, by potwierdzic.

3. Nacisnij przycisk Drzemka/Wybér, by ustawi¢ godzine ,hh”. ,hh” zacznie miga¢. Naci$nij albo
przycisk Poprz., albo Nast., by wybra¢ ,hh”. Naci$nij przycisk Drzemka/Wzér, by potwierdzi¢.

4. Naci$nij przycisk Drzemka/Wybér, by ustawi¢ minuty ,mm”. ,mm” zacznie miga¢. Naci$nij albo
przycisk Poprz., albo Nast., by wybra¢ ,mm”. Nacisnij przycisk Drzemka/Wybér, by potwierdzi¢.

Nacisnij albo przycisk Poprz., albo Nast., by wybra¢ zrédto budzika. Wybierz migedzy brzeczykiem a
radiem DAB FM. Naci$nij przycisk Drzemka/Wybér, by potwierdzic¢.

Nacisnij albo przycisk Poprz., albo Nast., by wybrac, kiedy budzik ma si¢ wigcza¢. Wybierz miedzy Raz,
Codziennie, Dni tygodnia lub Sobota i niedziela, a nastepnie naci$nij Drzemka/Wybér, by
potwierdzi¢ i zakonczy¢ ustawianie Budzika1.

UWAGA: <Ustawienie budzika 2> takie samo jak <Ustawienie budzika 1>

Wytaczanie budzika
Gdy rozlegnie sie dZwiek budzenia, naci$nij przycisk gotowosci, by wytgczyc.

Funkcja drzemki
Gdy rozlegnie sige dZzwiek budzenia, mozesz nacisna¢ i pusci¢ przycisk Drzemka/Wybor, by wigczyé
funkcje drzemki. ,Drzemka przez 9 minut”. Po 9 minutach budzik ponownie sie wtaczy.

Wytaczanie budzikéw
Powtorz ustawienia budzika 1, 2, by wybra¢ Budzik ,Wyt.”.

Minutnik zasypiania
Naciénij i przytrzymaj przycisk MENU w menu <System>. Naci$nij albo przycisk Poprz., albo Nast., by
przetacza¢ miedzy opcjami az do znalezienia ,Sen”.

Mozna ustawi¢ automatyczne wytgczanie sig radia, korzystajgc z timera zasypiania. Mozna wybraé
miedzy Wyt,15, 30, 45, 60 i 90 minutami.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Powéd (Powody) Rozwiazanie (Rozwigzania)
Brak zasilania Wiacznik jest ustawiony na OFF | Ustaw wiacznik w pozycji ON
Baterie sg wyczerpane Wymien baterie lub uzyj zasilania
gtéwnego
Nie znaleziono zadanej Staby sygnat stacji, niedostepny | Uzyj funkcji recznego dostrajania
stacji w Twojej lokalizacji
Wyswietlacz jest pusty Moze to wystapic, je $li stacja Urzadzenie sprébuje ponownie sie

nadawcza zmieni etykiete ustugi | dostroi¢. Jesli sie to nie uda,
lub usunie ja podczas stuchania. | przeprowadzi nowe wyszukiwanie.

Podczas stuchania Niski stan baterii lub staby Wymien baterie lub uzyj zasilania

niektérych stacji styszalny | sygnat gtéwnego Sprébuj zmieni¢ pozycije

jest szemrzacy dzwiek. anteny.

Brak dzwieku Gtosnos¢ ustawiona na Zwieksz poziom gtosnosci
minimum

Specyfikacje

Wyijscie: DC 5 V === 1000 mA

Zasilanie o
Wejscie: AC 100 - 240 V, 50/60 Hz

Baterie 4 szt. baterii AA (Brak w zestawie)

Czestotliwosé

DAB 174 MHz do 240 MHz

FM 88 MHz do 108 MHz
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Zastrzegamy sobie prawo do zamian technicznych,
btedéw i brakéw w instrukcji obstugi.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawieraja materiaty, komponenty i
substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i srodowiska, jesli ze zuzytymi
materiatami (wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie
postepuje sie wiasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym symbolem
pojemnika na smieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi,
lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koncowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i
przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposdb zapewniasz, ze baterie podlegaja
procesowi recyklingu zgodnie z rozporzadzeniami wtadz i nie bedg szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiérki, gdzie mozna odda¢ bezptatnie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu badz innych miejsc zbiorki,
albo urzadzenia i baterie moga by¢ odebrane z domu. Dodatkowe informacje znajduja sie w
wydziale technicznym urzedu miasta.

Inter Sales A/S niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego DAB -42 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dstepny pod nastepujagcym
adresem internetowym:

Wejdz na: www.denver-electronics.com, a nastepnie kliknij IKONE wyszukiwania na gérze
strony. Wpisz number modelu: DAB-42

Teraz wejdz na strone produktu. Czerwona dyrektywa znajduje sie w ,do pobrania/inne do
pobrania”

Zakres czestotliwosci pracy: DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz

Maks. moc wyjsciowa: 1w

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denverelectronics
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1 Strom/lages-knapp 8 Vol- -knapp

2 Forvalsknapp 9 Vol+ -knapp

3 Knappen Féregaende 10  Knappen Nasta
4 LCD-display 11 (DC) natuttag
5 Scan-knapp 12 Horlursuttag

6 Snooze/Valjarknapp 13  Antenn

7 Menyknapp/(Info) 14  Batterifack
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Grundlaggande anvandning

Instédllningar
Elnat

Félj anvisningarna nedan for att anvanda radion i elnatet.
1. Anslut DC-natkontakten till DC-ingangen pa baksidan av enheten.

2. Anslut adapterns kontakt till ett vagguttag och sla pa den.

OBS: Listan 6ver DAB+ radiostationer sparas i minnet och nésta gang du slar pa din radio sker ingen
avsokning av stationer.

Batterianvandning
Folj stegen for att installera 4 x batterierna.
1. Lossa pa batteriluckan i den riktning som anges pa holjet

2. Satti4 x AA-batterier i den sekvens som visas, och observera polariteten (+/-). Den korrekta
riktningen for varje batteri maste installeras enligt som anges i batterifacket.

3. Satt tillbaka batteriluckan

OBS: Nar du ska sla pa radion med batteri maste du stédnga av och dra ur natsladden fran vagguttaget.

Vanteldge och avstangningslage
1. Tryck och hall Power/Mode-knappen i 1 sekund for att s&tta systemet i vantelage.

2. Tryck och hall Power/Mode-knappen en gang till i 1 sekund for att stdnga av enheten. Du kan
anvanda detta lage for att spara batteristrom.

3. For att vaxla tillbaka, tryck pa Power/Mode-knappen.

Skanna efter DAB+ -stationer

1. | DAB+-laget, tryck och slépp Scan-knappen nér du ska for utféra en scanning. 'Scanning”
kommer att visas och ett statusfélt visar den pagaende avsokningen och antalet stationer som
hittades under avsokningen.

Spara en forinstalld DAB+-station

Din radio kan lagra upp till 10 DAB + stationer i dess forinstallda minne for direkt atkomst till dina
favoritstationer.

OBS: Nar du sparar forinstéllda DAB + radiostationer, skrivs inte de 6ver redan forinstéllda FM-
stationerna

1. Stallin din radio pa den station som du vill férinstélla.

2. Tryck och hall Preset-knappen pa radions framsida. Spara forinstélld <1: (Tom)>visas och
numret blinkar. Eller "Tom om ingen tidigare station har sparats.

3. Anvand Prev.- eller Next-knappen for att flytta till den férinstalld platsen som du vill spara
radiostationen till (1-10)
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4. Tryck och slapp knappen Vélja for att bekrafta ditt val. Fonstret bekraftar forinstalld X som
sparad, dar x 'ar det forinstallda numret (1-10).

OBS: Om det redan finns en befintlig DAB+-station sparad under en férinstallning, skrivs den 6éver nar du
sparar den nya stationen

Stéll in en forinstélld DAB+-station

| DAB+-laget

1. Tryck och slapp Preset-knappen, och Forinstalld aterkallad s1 visas och stationens namn eller
frekvens sparas dér, eller 'Tom om ingen tidigare station har sparats

2. Tryck pa Prev.- eller Next-knappen for att bladdra till forinstalld plats och station som du vill
lyssna pa (1-10)

Tryck pa knappen Valj, och radion stéller omedelbart in till stationen och bérjar spela.

OBS: Om ingen DAB +-station har sparats under knappen for férinstalining, visas Férinstélining tom, och
radion atergar till den tidigare valda radiostationen efter nagra sekunder.

Anvénda din FM-radio

Tryck pa Power/Mode-knappen (om i DAB-lage) for att véxla till FM-lage. Fonstret visar FM
Stélla in en FM-station

1. Forlang teleskopantennen.

2. Tryck och hall Prev.- eller Next-knappen for att scanna upp eller ner i frekvensomradet. Nar en
station hittats, kommer avsokningen avslutas och spela upp den funna stationen. Eller tryck pa
knappen Skanna for att s6ka efter FM-stationer.

3. Du kan finjustera frekvensen genom att trycka pa antingen Prev.- eller Next- knappen for att
erhalla 0,05 MHZ med varje tryckning.

Fabriksaterstallning
For att aterstalla till fabriksinstallningarna, folj stegen nedan:
1. Tryck Power/Mode-knappen for att sla pa och tryck och hall sedan menyknappen.

2. Full skanning eller installning fér skanning. Tryck pa Prev- eller Next-knappen i menyvalet tills
du hittar System. Sedan trycker du pa Snooze/Select-knappen for att bekrafta valet

3. Tryck Prev- eller Next-knappen for att hitta Fabriksaterstallining. Tryck sedan pa
Snooze/Select-knappen for att bekrafta, och darefter pa Prev- eller Next-knappen for att valja
<YES>. Slutligen tryck pa Snooze/Select-knappen for att bekréafta

4. Da visas Systematerstallning pa LCD-skarmen, och nagra sekunder senare visar fonstret
Systematerstalining OK

OBS: nar du utfor en fabriksaterstallning tar du bort alla férinstallningar som sparats i bade DAB + och FM.
Produktens normala funktion kan vara stérd av starkt elektromagnetisk Interferens. Om sa &r fallet,
aterstall bara produkten for att ateruppta normal drift genom att f6lja instruktionsbok. Om funktionen
inte kunde aterupptas, anvand produkten i annan plats
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Larminstallning:

1. Tryck och hall MENY-knappen till menyn <System>, tryck antingen Foreg. eller Nasta knappen for
att bladdra igenom alternativ tills du hittar “Larminstalining”. Tryck sedan pa Snooze/Valj kontrollen
inat till valj. <Larm1 Instélining> eller <Larm2 Installning>

2. tryck pa Snooze/Vilj knappen till Larm1 installd, tryck antingen Foreg. eller Nasta knappen for val
av Larm1 till “Pa”, Tryck pa Snooze/Valj knappen for att bekrafta.

3. Tryck pa Snooze/Vilj knappen for att stalla in “hh”, Blinkar “hh”, Tryck pa antingen Féreg. eller
Néasta knappen for att valja “hh”, Tryck pa Snooze/Vilj knappen for att bekréfta.

4. Tryck pa Snooze/vilj knappen for att valja “mm”, Blinkar “mm” Tryck pa antingen Foéreg. eller Nasta
knappen for att valja “mm”, Tryck pa Snooze/Vélj knappen for att bekréfta.

Tryck pa antingen Foéreg. eller Nasta knappen for att valja larmkalla. Valj mellan Summer, DAB FM.
Tryck pa Snooze/Vilj knappen for att bekrafta.

Tryck pa antingen Foreg. eller Nasta knappen for att valja larmtillfallet. Valj mellan En gang, Daglig,
Veckodag eller Helgdag, tryck sedan pa Snooze/Vilj for att bekréfta avslutat instéllt Larm1.

OBS: <Larm2 Instéllning> samma som <Larm1 Instéllning>

Stdnga av larm
Nar larmet ljuder, trycker du pa standby-knappen for att stdnga av.

Snooze-funktion
Nar larmet ljuder kan du trycka och slédppa Snooze/Vilj knappen for att aktivera snooze-funktionen.
“Snooze 9 minuter”, Efter 9 minuter ljuder larmet igen.

Stdng av larmen
Upprepa instéllning av larmen 1, 2 for att vélja Larm “Av”

Slummertimer
Tryck och hall MENY-knappen till Meny <System>, tryck antingen Foreg. eller Nasta knappen for att
bladdra igenom alternativen tills du hittar “Sémn”.

Du kan stélla in din radio till att stdnga av automatiskt med hjélp av sémntimern. Du kan vélja att stélla in
S6émn av, 15, 30, 45, 60 och 90 minuter.
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FELSOKNING

Problem

Orsak

Lésning

Ingen strém

Strémbrytaren &r installd pa AV.
Batterierna ar urladdade

Stall strémbrytaren i lage PA. Byt
ut batterierna eller anvand elnatet

Onskad station hittades
inte

Svag signal. Station &r inte
tillganglig i ditt omrade

Anvand manuell
instéllningsfunktion

Skarmen ar tom

Detta kan intraffa om
programféretaget &ndrar beteckning
pa en tjanst eller tar bort en
beteckning nér den &r installd.

Enheten kommer att férsoka stalla
in igen. Om inte, utfér en ny
scanning

Jag kan héra ett porlande
ljud pa vissa stationer

Batteriet visar svag signal

Byt ut batterierna eller anvand
elnatet. Forsok rikta om antennen

Inget ljud

Volym installd till minimum

Oka volymen

Specifikationer

Strémforsérjning Utgﬂéng: DC 5V === 1000mA
Ingang: AC 100 - 240 V, 50/60 Hz
Batterier 4 x AA-batterier (Medfdljer inte)
Frekvens
DAB 174 MHz till 240 MHz
FM 88 MHz till 108 MHz
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Observera - Alla produkter ar féremal for andringar utan féregaende meddelande.
Vi reserverar oss for fel och utelamnanden i handboken.

MED ENSAMRATT, UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Elektrisk och elektronisk utrustning och tillhérande batterier innehaller material, komponenter
och amnen som kan vara skadliga for halsan och miljén om avfallet (kasserad elektrisk och
elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier &r méarkta med en symbol i form av en
overstruken soptunna (syns nedan). Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk
utrustning och batterier inte bor slédngas tillsammans med annat hushallsavfall, utan ska
istallet slangas separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina anvanda batterier i en for &ndamalet
avsedd facilitet. Pa det viset sakerstéller du att batterierna atervinns lagenligt och att de inte
skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier antingen kan ldmnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hamtas fran
hushallen. Vidare information finns att tillga hos din kommuns tekniska forvaltning.

Harmed foérsakrar Inter Sales A/S att denna typ av radioutrustning DAB-42 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstédndiga texten till EU-férsékran om 6verensstdmmelse
finns pa foéljande webbadress:

Ange: www.denver-electronics.com och klicka sedan pa IKONEN langst upp pa
webbsidan. Ange modellnumret: DAB-42

Ange nu produktsida, och direktivet i rétt finns under hdmtningar/évriga hamtningar
Driftsfrekvensomrade:

DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz

Maximal utgaende strém: 1w

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics
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TUOTTEEN ESITTELY
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1 Virta-/tilapainike 8 Vol- painike

2 Esivalintapainike 9 Vol+ painike

3  Edellinen-painike 10  Seuraava-painike

4 LCD-naytto 11 Tasavirran tuloliitédnta
5 Kanavahaku-painike 12 Kuulokeliiténta

6 Torkku-/valintapainike 13 Antenni

7  Valikkopainike/(Info) 14  Paristolokero
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PERUSTOIMINNOT

Asetukset
Verkkovirta

Laite kytketaéan verkkovirtaa noudattaen seuraavia ohjeita.
1. Kytke tasavirtaliitin laitteen takana olevaan tasavirran tuloliitdntaan.

2. Kytke adapterin pistoke s&hkorasiaan ja kytke laitteen virta paalle.

Huomautus: DAB+ radiokanavalista tallennetaan muistiin, joten seuraavalla kerralla, kun radio kytketaan
paélle, kanavahakua ei suoriteta.

Paristoilla kdyttdminen

Asenna 4 paristoa noudattamalla seuraavia vaiheita.

1. Irrota paristokotelon kansi tydntdamalla kannessa osoitettuun suuntaan.

2. Aseta 4 kpl AA-paristoa osoitetussa jarjestyksessa ja napaisuus (+/-) huomioiden. Kukin paristo
on asennettava oikein péin paristokotelon sisaan.

3. Sulje paristokotelon kansi.

Huomautus: Radion kéyttdmiseksi paristoilla se on kytkettavé pois paélté ja séhkojohto on irrotettava,
mikali se on kytketty.

Valmius- ja sammutustila
1. Siirra jarjestelma valmiustilaan painamalla Power/Mode-painiketta 1 sekunnin ajan.

2. Paina uudestaan Power/Mode-painiketta 1sekunnin ajan laitteen virran kytkemiseksi pois
paaltd. Tata tilaa voidaan kayttaa paristovirran sdastamiseksi.

3. laite kytketdan takaisin paalle painamalla kerran Power/Mode-painiketta.

DAB+ asemien skannaus

1. DABH+ tilassa skannaus tehdaan painamalla ja paastdamalla irti Scan-painikkeesta. Naytdssa
lukee "Scanning" ja liséksi skannauksen edistymispalkki esitetddn yhdessa skannauksen
aikana l6ydettyjen kanavien lukumé&aran kanssa.

DAB+ kanavan esiasetuksen tallentaminen

Radio voi tallentaa enintdén 10 DAB+ kanavaa esiasetusmuistiinsa, jotta saat nopean paasyn
suosikkikanaviisi.

Huomautus: Kun DAB+ radiokanavien esiasetuksia tallennetaan, ne eivat kirjoita FM-kanavien
esiasetusten péaalle.

1. Virita radio kanavalle, jonka haluat asettaa esiasetukseen.

2. Paina radion etupuolella Preset-painiketta ja pida sitéd painettuna. "Preset Store <1: (Empty)>"
esitetddn naytdssa ja numero vilkkuu. Tai "Empty", jos kanavaa ei ole tallennettu aiemmin.

3. Kayta Prev- tai Next-painiketta siirtyméaan sille esiasetuskanavalle, jolle haluat tallentaa
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radiokanavan (1-10).

4. Vahvista valintasi painamalla ja paastamalla irti Select-painikkeesta. Naytté vahvistaa "Preset
X stored", missé x on esiasetuksen numero (1-10).

Huomautus: Jos esiasetuksen alla on jo olemassa DAB+ kanava, sen yli kirjoitetaan, kun tallennat uuden
kanavan.

DAB+ esiasetuskanavan valinta

DAB+ tilassa

1. Paina kerran Preset-painiketta, ndytdssa lukee "Preset Recall s1" ja asetuksen tallennettu
kanavan taajuus, tai "Empty", jos kanavaa ei ole aiemmin tallennettu sille.

2. Vieritd haluamasi esiasetuksen ja kanavan (1-10) kohtaan painamalla Prev- tai Next-painiketta.
Paina Select-painiketta, jolloin radio valittdmasti siirtyy talle kanavalle ja alkaa toistaa sita.

Huomautus: Jos mitddn DAB+ kanavaa ei ole tallennettu esiasetuspainikkeelle, néytéssé lukee "Preset
Empty" ja radio palaa aikaisemmin valittuun radiokanavaan muutaman sekunnin kuluttua.

FM-radion kaytto

Vaihda FM-tilaan painamalla Power/Mode-painiketta (jos DAB-tilassa). Naytdssa lukee FM.
FM-kanavan viritys

1. Veda teleskooppiantenni ulos tédyteen mittaansa.

2. Skannaa taajuusaluetta ylos tai alas painamalla joko Prev- tai Next-painiketta. Kun kanava
I0ytyy, skannaus loppuu ja radio soittaa I6ydettyd kanavaa. Tai hae lisaa FM-kanavia
painamalla Scan-painiketta.

3. Taajuutta voi hienosaataa painamalla joko Prev- tai Next-painiketta siitdméaan taajuutta 0, 05
MHz per painallus.

Tehdasasetusten palautus
Tehdasasetukset palautetaan seuraavien vaiheiden mukaisesti:
1. Kytke laite paélle painamalla Power/Mode-painiketta ja paina pitkdan Menu-painiketta.

2. Kun taysi skannaus tai skannausasetus tulee nakyviin, paina Prev- tai Next-painiketta
valitsemaan valikkokohta, jossa lukee System. Paina sitten Snooze/Select-painiketta
vahvistamaan valinta.

3. Hae tehdasasetukset painamalla Prev- tai Next -painiketta, paina sitten Snooze/Select-
painiketta vahvistamaan valinta. Paina sitten Prev- tai Next-painiketta valitsemaan <YES> ja
vahvista lopuksi valinta painamalla Snooze/Select-painiketta.

4. LCD-nayttdon tulee teksti "System reset" ja muutaman sekunnin paasta naytdssa lukee
"System reset OK".

Huomautus: Tehdasasetusten palautus poistaa kaikki esiasetukset, jotka on tallennettu DAB+ ja FM-
asetuksiin.

Voimakas sahkdmagneettinen hairid voi hairita tuotteen normaalia toimintaa

Hairidita. Jos nain on, palauta tuote normaaliin tapaan uudelleen

kayttdopas. Jos toimintoa ei voitu jatkaa, kayta tuotetta kohdassa

muu sijainti
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Halytysasetus:

1. Paina ja pida pohjassa VALIKKO-painiketta, kunnes paaset valikkoon <Jéarjestelma>, selaa sitten
valintoja painikkeella Edel. tai Seur., kunnes 16ydat valikkokohdan "Hélytysasetus". Valitse sitten
asetus painikkeella Torkku/Valinta. <Halytys1-asetus> tai <Halytys2-asetus>

2. Valitse Halytys1-asetus painikkeellaTorkku/Valinta, valitse Halytys1 "paalla" painikkeella Edel. tai
Seur., vahvista painikkeella Torkku/Valinta.

3. Siirry valikkokohtaan "hh" painikkeella Torkku/Valinta, kun "hh" vilkkuu, valitse arvo painikkeella
Edel. tai Seur., vahvista painikkeella Torkku/Valinta.

4. Siirry valikkokohtaan "mm" painikkeella Torkku/Valinta, kun "mm" vilkkuu, valitse arvo painikkeella
Edel. tai Seur., vahvista painikkeella Torkku/Valinta.

Valitse halytyslahde painikkeella Edel. tai Seur. Voit valita halytysaédnen ja DAB FM -radion valilta.
Vahvista painikkeella Torkku/Valinta.

Valitse hélytyksen toistuvuus painikkeella Edel. tai Seur. Valintavaihtoehdot ovat kerran, péivittain,
arkipaivisin ja viikonloppuisin. Vahvista lopuksi Halytys1-asetus painikkeella Torkku/Valinta.

HUOMAUTUS: <Halytys1-asetus> toimii samoin kuin <Halytys2-asetus>

Halytyksen sammuttaminen
Kun halytysadani kuuluu, sammuta hélytys painamalla valmiustilapainiketta.

Torkkutoiminto
Kun halytysaani kuuluu, voit aktivoida torkkuominaisuuden painamalla painiketta Torkku/Valinta ja
vapauttamalla sen. "Torkku 9 minuuttia”, 9 minuutin jalkeen hélytys soi uudelleen.

Halytysten kytkeminen pois paalta
Aseta hélytyksien 1 ja 2 asetuksiksi "pois paalta".

Uniajastin
Paina ja pida pohjassa VALIKKO-painiketta, kunnes paéaset valikkoon <Jarjestelma>, selaa sitten
valintoja painikkeella Edel. tai Seur., kunnes |6ydat valikkokohdan "Uniasetus".

Voit asettaa radion kytkeytymaan pois paalta automaattisesti uniajastinta kayttamalla. Voit valita
seuraavista uniajastimen asetuksista: uniajastin pois paalta, 15, 30, 45, 60 ja 90 minuuttia.
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VIANETSINTA

Ongelma

Syy(t)

Ratkaisu(t)

Ei virtaa

Virtakytkin on asennossa OFF.
Paristovirta on lopussa.

Aseta virtakytkin asentoon ON. Vaihda
paristot tai kayta verkkovirtaa.

Haluttua kanavaa
ei 16ydy.

Heikko signaali. Kanava ei kuulu
alueellasi.

Kaytd manuaalista viritystoimintoa.

Nayttd on tyhja.

Na&in voi kdyda, jos lahettaja
muuttaa palvelun nimiketta tai
poistaa nimikkeen, kun viritys on
tehty.

Laite yrittaa virittda uudelleen. Jos se ei
tee niin, suorita uusi skannaus.

Kuulen saréaania
jollain kanavilla.

Paristovirta on vahissa. Heikko
signaali.

Vaihda paristot tai kayté verkkovirtaa.
Kokeile antennin asennon muuttamista.

Ei danta

Asnenvoimakkuus on minimissa.

Lisda danenvoimakkuutta.

Tekniset tiedot

Antovirta: DC 5V === 1000 mA

Virtalahde
Tulovirta: AC 100-240 V, 50/60 Hz
Paristot 4 kpl AA-paristoja (Eivat kuulu mukaan)
Taajuus
DAB 174-240 MHz
FM 88-108 MHz
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Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
Emme vastaa kayttdoppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, TEKIJANOIKEUS/DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettévat paristot sisdltdvat materiaaleja,
komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympéristdlle, jos
jatemateriaalia (pois heitettavat sédhko- ja elektroniikkalaitteet seké paristot) ei kasitella
asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot on merkitty alla olevalla rastitun jateastian
symbolilla. Symboli kertoo, ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa
kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkead, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan kerdyspaikkaan. T&lla tavoin
voit varmistaa, etta paristot kierrdtetdan lain mukaan eivatka ne vahingoita ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita. Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka
paristot voi vieda itse ilmaiseksi pisteisiin tai ne voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja
saat kuntasi tekniseltd osastolta.

Inter Sales A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi DAB-42 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:

Mene osoitteeseen: www.denver-electronics.com ja napsauta hakukuvaketta
verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero: DAB-42

Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nékyy latausten/muiden latausten alla
Kayttdtaajuusalue:

DAB: 174 MHz to 240 MHz;FM: 88 MHz to 108 MHz

Maks. lahtéteho: 1W

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska
www.facebook.com/denverelectronics
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OVERSIGT OVER PRODUKTET
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GRUNDLAGGENDE BETJENING

Opsatning
Lysnetdrift

Hvis du vil lade radioen kere pa lysnet, skal du felge vejledningen herunder.
1. Forbind DC-stikket pa adapteren til DC strgmindtaget pa bagsiden af enheden.

2. Forbind adapteren til en stikkontakt, og taend.

Bemazerk: Listen med DAB+-radiostationer gemmes i radioens hukommelse, sa du ikke behgver
sgge igen naeste gang, du teender radioen.

Batteridrift

Folg vejledningen herunder, og leeg de 4 batterier i.

1. Fjern batteridaekslet ved at trykke i pilens retning.

2. Laeg 4 x AA-batterier i i den viste reekkefglge. Veer opmaerksom pa markeringerne for
polaritet (+/-). Den korrekte retning for hvert enkelt batteri vises i selve batterirummet.

3. Seet batterideekslet pa igen.

Bemaerk: Hvis ledningen sidder i radioen, og du vil lade radioen kgre pa batterier, skal du ferst
slukke radioen og fierne ledningen.

Standby & slukket tilstand
1. Tryk og hold knappen Power/Mode i 1 sekund for at stille radioen pa Standby.

2. Tryk og hold knappen Power/Mode igen i 1 sekund, hvis du vil slukke enheden helt. Du kan
anvende denne indstilling til at spare pa batterierne.

3. Nar du vil teende radioen igen, skal du blot trykke pa knappen Power/Mode.

Sogning efter DAB+ stationer

1. Veelg DAB+-tilstand, og tryk kort pa knappen Scan for at udfere en kanals@gning.
'Scanning' vises pa displayet, og en sggebjeelke viser sggningens fremskridt samt
antallet af fundne stationer.

Lagring af en DAB+-station pa en fast programplads

Din radio kan gemme op til 10 DAB+-stationer pa faste programpladser, sa du hurtigt kan fa
adgang til dine favoritstationer.

Bemaerk: Hvis du gemmer en DAB+-radiostation pa en fast programplads, overskriver du ikke en evt.
fast FM-station pa samme plads.

1. Teend radioen, og stil ind pa den gnskede station.

2. Tryk og hold knappen Preset pa fronten af radioen. 'Preset Store<1:(Empty)>' (fast
programplads 1 (tom)) vises pa displayet, og nummeret blinker. Hvis ingen station tidligere
er gemt pa pladsen, vises i stedet 'Empty' (tom).

3. Brug knapperne Prev. og Next til at navigere til den programplads, hvor du vil
gemme stationen (1 -10).
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4. Tryk kort pa knappen Select for at bekreefte dit valg. Displayet bekraefter med teksten
'Preset

X stored' (fast station x gemt), hvor x star for nummeret pa den faste programplads (1-10).

Bemazerk: Hvis der allerede ligger en DAB+-station pa den faste programplads, vil denne blive
overskrevet, nar du gemmer en anden station.

Sadan stiller du ind pa en fast DAB+-station

| DAB+-tilstand

1. Tryk kort pa knappen Preset. Displayet viser 'Preset Recall s1' (fast station 1) og navnet
eller frekvensen pa den station, der er gemt pa pladsen. Hvis ingen station er gemt, vises i
stedet 'Empty’ (tom).

2. Tryk pa knappen Prev. eller Next for at finde den faste station, du vil lytte til (1-10).

Tryk pa knappen Select, hvorefter radioen omgaende stiller ind pa stationen og begynder
afspilningen.

Bemaerk: Hvis ingen DAB+-station er gemt pa den faste programplads, viser displayet 'Preset
Empty', og radioen vender efter nogle fa sekunder tilbage til den radiostation, du lyttede il sidst.

Sadan lytter du til FM-radio

Tryk pa knappen Power/Mode (hvis radioen er i DAB-tilstand) for at skifte til FM. Displayet
viser FM.

Sadan stiller du ind pa en FM-station
1. Streek teleskopantennen ud.

2. Tryk og hold en af knapperne Prev. eller Next for at sgge op eller ned ad
frekvensbandet. Nar radioen finder en station, afbryder den sggningen og stiller ind pa
stationen. Eller tryk pa knappen Scan for at sege efter FM-stationer.

3. Du kan finindstille frekvensen ved at trykke pa en af knapperne Prev. eller Next for at aendre
frekvensen i trin a 0,05 MHz.

Nulstilling
Hvis du vil gendanne radioens oprindelige indstillinger, skal du fglge vejledningen herunder:
1. Tryk pa knappen Power/Mode for at teende radioen, og tryk og hold knappen Menu.

2. Nar fuld kanalsegning eller sggeindstillinger vises pa displayet, skal du trykke pa
knappen Prev eller Next for at bladre i menuen, indtil du finder punktet System. Tryk
pa knappen Snooze/Select for at bekreefte dit valg.

3. Tryk pa knappen Prev eller Next, og find punktet Factory Reset. Tryk pa knappen
Snooze/Select for at bekreefte, tryk dernzest pa knappen Prev eller Next, og veelg
<YES>. Tryk pa knappenSnooze/Select for at bekraefte.

4. Herefter viser LCD-displayet 'System reset', og nogle fa sekunder senere vises 'System
reset OK' (system nulstillet).

Bemaerk: Hvis du nulstiller radioen, slettes alle faste stationer, bade DAB+ og FM.

Produktets normale funktion kan forstyrres af steerk elektromagnetisk Interferens. Hvis det er tilfeeldet,
skal  du blot nulstille produktet for at genoptage normal drift ved at fglge instruktionsmanual. Hvis
funktionen ikke kunne genoptages, skal du bruge produktet i anden placering

DN
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Alarmindstillinger:

1. Tryk og hold knappen MENU for at abne menupunktet <System>, tryk pa enten Forrige eller Naeste
for at bladre gennem valgmulighederne, til du finder punktet “Alarmindstillinger”. Tryk dernaest pa
knappen Snooze/Select for at vaelge. <Alarm1-indstilling> eller <Alarm2-indstilling >

2. Tryk pa knappen Snooze/Select for at abne Alarm1-indstilling, tryk pa enten Forrige eller Naeste for
at sla Alarm1 “Til", og tryk pa knappen Snooze/Select for at bekraefte.

3. Tryk pa knappen Snooze/Select for at abne timetal “hh”. “hh” blinker pa displayet. Tryk pa enten
Forrige eller Naeste for at indstille timetallet “hh”, og tryk pa Snooze/Select for at bekreefte.

4. Tryk pa knappen Snooze/Select for at abne minuttal “mm”. “mm” blinker pa displayet. Tryk pa enten
Forrige eller Neeste for at indstille minuttallet “mm”, og tryk pa Snooze/Select for at bekraefte.

Tryk pa enten Forrige. eller Naeste for at abne alarmsignalkilde. Veelg mellem Brummer, DAB FM. Tryk
pa knappen Snooze/Select for at bekreefte.

Tryk pa enten Forrige eller Nzeste for at &bne alarmhyppighed. Veelg mellem En gang, Dagligt,
Hverdage eller Weekend, og tryk dernzest pa knappen Snooze/Select for at bekraefte og afslutte
indstilling af Alarm1.

BEMAERK: <Alarm2-indstilling> foretages som for <Alarm1-indstilling>

Sadan slas alarmerne fra
Nar alarmen lyder, skal du trykke pa knappen Standby for at afbryde den.

Funktionen Snooze
Nar alarmen lyder, kan du trykke kort pa knappen Snooze/Select for at aktivere snooze-funktionen.
“Snooze 9 minutter”. Efter 9 minutter lyder alarmen igen.

Sadan deaktiveres alarmerne
Gentag punktet Alarm-indstilling 1, 2, og veelg Alarm “Fra”

Nat/Timer
Tryk og hold knappen MENU for at &bne menupunktet <System>, tryk pa enten Forrige eller Naeste for
at bladre gennem valgmulighederne, til du finder punktet “Sleep” autosluk.

Du kan indstille din radio til automatisk at slukke med funktionen sleep autosluk. Du kan vaelge mellem
indstillingerne Sleep fra, 15, 30, 45, 60 og 90 minutter.
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FEJLFINDING

Problem

Mulig(e) arsag(er)

Le@sning(er)

Ingen strom

Hovedkontakten star pa OFF
Batterierne er flade

Stil hovedkontakten pa ON
Udskift batterierne, eller brug
lysnetadapteren

Kan ikke finde den
gnskede station

Svagt signal
Stationen er ikke tilgeengelig i dit omrade

Sog manuelt efter stationen

Displayet er tomt

Dette kan forekomme, hvis udbyder
endrer etiketten pa en tjeneste eller
fierner en etiket, mens du lytter til
stationen

Radioen vil forsgge at stille ind
igen. Hvis det ikke sker, skal du
sgge igen.

Jeg hgrer en boblende
stgj pa visse stationer

Batterierne er ved at
veere flade
Svagt signal

Udskift batterierne, eller brug
lysnetadapteren

Prgv at justere antennen

Ingen lyd

Der er skruet helt ned for lyden

Skru op for lyden

Specifikationer

) Udgangsspaending: DC 5V === 1000 mA
Stromforsyning
Indgang: AC 100-240 V, 50/60 Hz
Batterier 4 x AA-batterier (Tilkab)
Frekvens
DAB 174 MHz til 240 MHz
FM 88 MHz til 108 MHz
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Der tages forbehold for tekniske aendringer,
fejl og mangler i manualen.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER
ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan
veere skadelige for menneskers sundhed og for miljget, hvis affaldet (kasseret elektrisk
og elektronisk udstyr) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr er meerket med nedenstdende overkrydsede
skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles saerskilt.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og andre
indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra husholdningerne. Naermere
information kan fas hos kommunens tekniske forvaltning.

Hermed erklaerer Inter Sales A/S, at radioudstyrstypen DAB-42 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa falgende internetadresse:

Ga venligst ind pa: www.denver-electronics.com og klik pa sege ikonet pa toplinjen.
Skriv modelnummer: DAB-42

Ga herefter ind pa produktsiden, og red direktivet er fundet under "downloads/other
downloads"

Driftsfrekvensomrade:

DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz

Maximal udgangseffekt: 1w

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics

67 DN



PRODUKTOVERSIKT
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1 Power/Modus-knapp 8 Vol- knapp

2 Preset-knapp 9 Vol+ knapp
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5  Scan-knapp 12 Hodetelefonutgang
6 Snooze/Valg-knapp 13 Antenne

7 Menyknapp/(Info) 14  Batterirom
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GRUNNLEGGENDE BETJENING

Innstillinger

Pa strom
Vil du bruke radioen koblet til stremmen, fglg instruksene herunder.
1. Koble stremledningen til inngangen som du finner pa baksiden av radioen.

2. Sett kontakten til adapteren i en stremkontakt, og sla radioen pa.

Merk: Listen med DAB+ radiostasjoner er lagret i minnet, sa neste gang du slar pa radioen, vil sgket etter
radiostasjoner ikke finne sted.

Pa batteri

Falg nedenstaende etapper for a sette inn de 4 batteriene.

1. Losne batteridekslet ved & trykke i den retningen som pilen viser.

2. Settinn 4 AA-batterier som vist, og pass pa at polaritetene (+/-) stemmer. Retningen for hvert
batteri vises pa innsiden av batterikammeret.

3. Sett batteridekslet pa plass igjen

Merk: Hvis du gnsker & la radioen ga pa batteri, ma du ferst sla den av, og sa koble fra stremledningen.

Standby & Power Off Modus
1. Trykk og hold Power/Mode-knappen inne i ett sekund for a sette radioen i Standby-modus.

2. Trykk og hold Power/Mode-knappen inne i et sekund til for a sl& enheten av. Du kan bruke
denne modusen for a spare batteriet.

3. For asla radioen pa igjen, er det bare a trykke pa Power/Mode-knappen.

Skanne etter DAB+ stasjoner

1. | DAB+ modus, trykk pa Scan-knappen og slipp den igjen for a utfere en scan. Ordet “Scanning
vises pa skjermen, og en framdriftsindikator vil vise hvor langt scanningen er kommet. Antall
stasjoner som er funnet vises ogsa.

Lagre en forhandsregistrert DAB+ stasjon

Radioen din kan lagre opp til 10 DAB+ stasjoner i et forhandsregistrert minne, slik at du lett kan fa
tilgang til favorittstasjonene dine.

Merk: Nar du lagrer DAB+ forhandsregistrerte stasjoner, vil de ikke overskrive dine forhandsinnstilte FM-
stasjoner

1. Still inn radioen pa den stasjonen du gnsker a forhandslagre.

2. Trykk og hold Preset-knappen inne. Den finner du foran pa radioen. Forhandsvalgt stasjon <1:
(Empty)>vises pa skjermen, og nummeret blinker. Eller ‘Empty’ dersom det ikke er blitt
registrert noen stasjoner for.

3. Bruk knappene Prev eller Next for & bytte posisjonen som du @nsker a lagre radiostasjonen pa
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(1-10)

4. Trykk Valgknappen og slipp den, for a bekrefte valget ditt. Du far opp en bekreftelse pa
skjermen om at Preset X er lagret, hvor X star for forhandinnstillingsnummeret (1-10).

Merk: Hvis det allerede er blitt lagret en DBB+ stasjon under dette nummeret, vil den nye stasjonen
overskrive den gamle.

Stille inn pa en DAB+ forhandsregistrert stasjon

| DAB+ modus

1. Trykk Preset knappen og slipp den; skjermen viser Preset Recall s1 etterfulgt av navnet eller
frekvensen av stasjonen som er lagret der, eller “‘Empty” hvis det ikke er blitt lagret noen
stasjon tidligere.

2. Trykk pa knappene Prev eller Next for & ga til den forhandsregistrerte stasjonen du gnsker &
here pa (1-10).

Trykk pa valgknappen, og radioen vil straks finne fram til denne stasjonen, og begynne avspillingen.

Merk: Hvis det ikke er blitt lagret noen DAB+ stasjoner under denne knappen, vil det sta Preset Empty pa
skjermen, og radioen vil etter noen sekunder ga tilbake til sist valgte radiostasjon.

Bruke din FM Radio

Trykk pa Power/Mode-knappen (hvis du er i DAB-modus) for & sla over til FM-modus. Det vises FM
pa skjermen

Stille inn en FM stasjon
1. Trekk ut teleskopantennen.

2. Trykk og hold enten Prev eller Next knappen for & skanne radiofrekvensene opp eller ned. Nar
radioen finner en stasjon, vil scanningen stanse, og radiostasjonen vil spilles av. Eller trykk pa
Scan-knappen for & sgke etter andre FM-stasjoner.

3. Du kan finjustere frekvensen ved a trykke enten pa Prev eller Next-knappen for & ga fram med
0. 05MHZ for hvert trykk.

Fabrikkinnstillinger
For 4 tilbakestille til fabrikkverdiene, ma du gjere felgende:
1. Trykk Power/Mode-knappen for a sla enheten pa, og hold Meny-knappen lenge inne.

2. Nar du far opp enten Full scan eller Scan setting, trykk pa Prev eller Next-knappen for & bla
nedover i menyen inntil du finner menyvalget System. Trykk pa Snooze/Select-knappen for a
bekrefte valget ditt.

3. Trykk pa Prev eller Next-knappen til du finner Fabrikkinnstillinger, trykk pa Snooze/Select-
knappen for a bekrefte, og trykk sa pa Prev eller Next-knappen for a velge <YES>, og trykk pa
Snooze/Select-knappen for a bekrefte valget ditt.

4. Skjermen viser da System reset, og etter noen sekunder far du opp meldingen System reset
OK

Merk: Hvis du tilbakestiller alt til fabrikkverdier, vil alle fornandsregistrerte stasjoner slettes, bade DAB+
og FM-stasjoner.

Produktets normale funksjon kan forstyrres av sterk elektromagnetisk Innblanding. Hvis det er
tilfelle, tilbakestill du bare produktet for & gjenoppta normal drift ved & felge bruksanvisningen. Hvis
funksjonen ikke kunne gjenopptas, vennligst bruk produktet i annen plass
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Alarmoppsett:

1. Trykk og hold MENY-knappen inne i Meny <System>, trykk enten Forrige eller Neste knappen for &
bla fram og tilbake i de forskjellige menyalternativene inntil du finner “Alarmoppsett”. Trykk pa
Snooze/Valg-knappen for a velge. <Alarm1 Innstilling> eller <Alarm2 Innstilling>

2. Trykk pa Snooze/Valg-knappen i Alarm 1 set, trykk enten Forrige eller Neste knappen for a velge
Alarm 1 “On”, trykk Snooze/Valg-knappen for & bekrefte.

3. Trykk pa Snooze/Valg-knappen i Time innstilling, “hh” blinker, trykk enten Forrige eller Neste
knappen for a velge “hh”, trykk Snooze/Valg-knappen for a bekrefte.

4. Trykk pa Snooze/Valg-knappen i minutt innstilling, “mn” blinker, trykk enten Forrige eller Neste
knappen for a velge “mn”, trykk Snooze/Valg-knappen for & bekrefte.

Trykk enten Forrige eller Neste knappen for a velge alarmkilde. Velg mellom Buzzer, DAB eller FM.
Trykk Snooze/Valg-knappen for a bekrefte.

Trykk enten Forrige eller Neste knappen for & velge alarmhyppigheten. Du kan velge mellom En gang,
Daglig, Ukedager eller Helg, trykk deretter pa Snooze/Valg-knappen for a fullfere innstillingen av Alarm 1.

MERK: <Alarm2 Innstilling> samme som <Alarm1 Innstilling>

Stoppe alarmen
Nar alarmen ringer, trykk pa Standby-knappen for a stoppe den.

Slumrefunksjon
Nar alarmen ringer, kan du trykke pa Snooze/Valg-knappen for & aktivere slumrefunksjonen. “Snooze 9
minutter”, Etter 9 minutter vil det ringe pa nytt.

Sla av alarmene
Gjenta Alarminstillingen 1, 2 til du velger Alarm “Off”

Hvilemodus-timer
Trykk og hold MENY-knappen inne i Meny <System>, trykk enten Forrige eller Neste knappen for & bla
fram og tilbake i de forskjellige menyalternativene inntil du finner “Sleep”.

Du kan stille inn radioen slik at den slas av automatisk etter en stund. Dette gjeres ved hjelp av
hvilemodus-timeren. Du kan velge mellom Sleep Off, 15, 30, 45, 60 og 90 minutter.
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FEILSOKING

gnsket stasjon

i ditt omrade.

Problem Arsak(er) Lasning(er)

Ingen Strem Stremknappen star pa OFF. Batteriene er | Sett stramknappen pa ON. Bytt
flate. batteriene, eller sla pa stremmen.

Finner ikke Svakt signal. Stasjonen er ikke tilgjengelig| Bruk manuell innstilling

Skjermen er
blank

Dette kan hende hvis kringkasteren
endrer tekstinformasjonen pa en tjeneste
eller sletter denne informasjonen mens
sok pa stasjon pagar.

Enheten vil prgve a stille inn pa nytt.
Ellers ma du foreta en ny scan

Lyden skurrer pa
enkelte stasjoner

Lavt batteriniva. Svakt signal.

Bytt batteriene, eller sla pa
strgmmen. Prgv a endre stilling pa
antennen.

Ingen lyd

Volumen star pa minimumsniva

Sla opp volumen

Spesifikasjoner

Utgang: DC 5V === 1000mA
Stremforsyning

Inngang: AC 100-240V, 50/60Hz
Batterier 4 x AA batterier (Ikke medlevert)
Frekvens
DAB 174 MHz til 240 MHz
FM 88 MHz til 108 MHz
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Vennligst merk at vi kan gjere endringer pa alle vare produkter uten forvarsel.
Vi tar forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen.

MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

C€

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier inneholder materialer, komponenter og stoffer som
kan veere farlige for helse og miljget, hvis avfallet (kasserte elektriske og elektroniske
produkter og batterier) ikke handteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier er merket med en sgppelbgtte med kryss over, se
nedenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr og batterier ikke ma kastes
sammen med annet husholdningsavfall, men skal avhendes separat.

Som sluttbruker er det viktig at du sender inn dine brukte batterier til korrekt avfallsordning.
Pa denne maten sikrer du at batteriene blir resirkulert i henhold til lovverket, og ikke skader
miljget.

Alle byer har etablert innsamlingspunkter, hvor elektrisk og elektronisk utstyr og batterier kan
enten sendes gratis til gjenvinningstasjoner og andre innsamlingssteder, eller bli hentet
direkte fra husholdningene. Mer informasjon er tilgjengelig hos lokale tekniske avdelinger.

Hermed erkleerer Inter Sales A/S at radioutstyrstypen DAB-42 er i overenstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulle tekst kan man finne pa
felgende internettadresse

Tast inn: www.denver-electronics.com og klikk pa sgkeikonet gverst pa nettsiden. Angi
modellnummer:DAB-42

Deretter gar du til produktsiden, du finner det rgde direktivet under downloads/other
downloads

Operativt frekvensomrade: DAB :174 MHz to 240 MHz / FM: 88 MHz to 108 MHz
Maks. Utangseffekt: 1w

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denverelectronics
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